CEZ MIRRI 3166/2022

ZMLUVA O DIELO NA ROZSIRENIE SOFTWAROVEHO DIELA
mobilnej aplikacie Slovensko v Mobile

medzi

Ministerstvom investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

a

Slovensko IT, a. s.




Tato ZMLUVA O DIELO NA ROZSIRENIE SOFTWAROVEHO DIELA mobilnej aplikacie Slovensko v Mobile (dalej len
,Zmluva o dielo®) je uzatvorena v sulade so zakonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podla § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisov a § 65 a nasl. zakona €. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov, medzi
zmluvnymi stranami:

Objednavatel: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

Sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava

ICO: 50349287

IC DPH: SK2120287004

Zastupené: Mgr. art. Veronika RemiSova, M.A., ArtD., podpredsednicka vlady a ministerka investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK52 8180 0000 0070 0055 7142

IBAN: SK30 8180 0000 0070 0055 7150

(dalej ako ,Objednavatel™)

a

Zhotovitel”: Slovensko IT, a. s.

Sidlo: Starova 27, Kosice 040 01

ICO: 53 268 652

DIC: 212 132 0344

IC DPH: SK2121320344

Zastlpena: Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M — predseda predstavenstva,
Bc. Jozef Granacka — &len predstavenstva

Bankové spojenie: Tatra banka, a. s.

IBAN: SK02 1100 0000 0029 4109 0326

(dalej ako ,Zhotovitel)

(Objednavatel a Zhotovitel dalej spoloéne ako ,Zmluvné strany*)

PREAMBULA

A Objednavatel na plnenie svojich zakonnych uloh a riadny vykon verejnej moci v rdmci Narodného projektu Slovensko
v mobile potrebuje zabezpecit nasledovné funkcionality Narodného projektu Slovensko v mobile a ich dalsi vyvoj: (i)
Integracia dvoch organov verejnej moci, (i) Asistovany ,onboarding® fyzickej osoby (KIOSK) a (iii) Registracia
a prihlasovanie cez elD 2.0 s NFC.

B. Uelom tejto Zmluvy o dielo je zabezpe&enie funkcionalit Narodného projektu Slovensko v mobile a ich dalsi vyvoj;
(i) Integracia dvoch organov verejnej moci, (i) Asistovany ,onboarding” fyzickej osoby (KIOSK) a (iii) Registracia
a prihlasovanie cez elD 2.0 s NFC, ktoré bude v plnom rozsahu zodpovedat’ v3etkym funkénym, technickym a
legislativnym poziadavkam Objednévatela uvedenym v tejto Zmluve o dielo, pri¢om bude spdsobilym néstrojom na
plnenie Uloh Objednavatela.

C. Uzatvorenie tejto Zmluvy o dielo je vysledkom zadania tzv. in-house zékazky v stlade s § 1 ods. 4 zakona €. 343/2015
Z. z. 0 verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.
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1.1

Zmluvné strany, vedomé si svojich zavazkov obsiahnutych v tejto Zmluve o dielo a s tmyslom byt fiou viazané, sa
dohodli na uzatvoreni Zmluvy o dielo v nasledujucom zneni:

DEFINICIE POUZIVANYCH POJMOV

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych skratkach odbornych pojmov:

a) ,Dielo* je ucelené softwarové rieSenie vratanie sprievodnej dokumentacie a suvisiacich aktivit, tvorené
jednotlivymi plneniami Zhotovitela podfa bodu 3.3. tejto Zmluvy o dielo,

b) ,Informaény systém*“ je mobilna aplikacia Slovensko v mobile;

c) ,SVM*je mobilna aplikacia Slovensko v mobile,

d) ,Modul® je od zvySku Informaéného systému oddelitelna ¢ast' vytvorena Zhotovitelom pri plneni tejto Zmluvy o
dielo, a ktora je bez upravy pouzitelna aj tretimi osobami, aj na iné alebo podobné Ucely, ako je Ucel vyplyvajuci
z tejto Zmluvy o dielo,

e) ,HW*je hardvérovy produkt, t.j. hotovy vyrobok/tovar tykajlci sa alebo predstavuijuci celkové technické vybavenie
pocitaCa, servera alebo iného technického zariadenia,

f) ,SW* je softvérovy produkt, ktory spiia znaky pocitadového programu/pogitatovych programov vratane
dokumentécie a manualov, ktory tvori sucast Diela a bol dodany Zhotovitelom v ramci pinenia tejto Zmluvy
o dielo,

g) ,SW 3. strany* je softvérovy produkt, ktory spifia znaky Preexistentného obchodne dostupného softvéru,
Preexistentného obchodne nedostupného softvéru alebo Preexistentného open source softvéru,

h) ,Preexistentny obchodne dostupny proprietarny SW “je SW 3. strany (vratane databaz) vyrobcu/subjektu
vykonavajuceho hospodérsku/obchodnl €innost bez ohladu na pravne postavenie a spdsob ich financovania,
ktory je na trhu bezne dostupny, t. j. pontkany na izemi Slovenskej republiky alebo v ramci Eurdpskej Unie bez
obmedzeni v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy o dielo a ktory spifia znaky vyrobku alebo tovaru v zmysle slovenskej
legislativy (hospodarskou ¢innostou sa rozumie kazda €innost, ktora spo€iva v ponuke tovaru a/alebo sluzieb na
trhu),

i) ,Preexistentny obchodne nedostupny proprietarny SW* je SW 3. strany (vratane databaz), ktory nie je
samostatne volne obchodne dostupny ani obchodovany, ktory vznikol nezavisle od Informaéného systému;

j) .Preexistentny open source SW* je open source softvér, ktory umoziuje spustenie, analyzovanie, modifikaciu
a zdielanie zdrojového kodu, vratane detailného komentovania zdrojovych kédov a Uplnej uzivatelskej,
prevadzkovej a administratorskej dokumentécie;

k) ,Vytvoreny zdrojovy kdd"“ je zdrojovy kdd kazdého SW, ktory bol Zhotovitelom vytvoreny pri zhotoveni Diela,

) ,Preexistentny zdrojovy kod* je zdrojovy kdd kazdého SW 3. strany, ktory bol vytvoreny nezavisle od zhotovenia
Diela,

m) ,API* je programovacim rozhranim, ktorym je umoznené pre autorizovaného pouzivatela pouzivat elektronicku
sluzbu,

n) ,Opravnena osoba Objednavatela“ je zastupca Objednavatela, ktorého identifikaéné Udaje, vratane rozsahu
opravneni oznami Objednavatel Zhotovitelovi v zmysle bodu 13.2 tejto Zmluvy o dielo,

o) ,Opravnena osoba Zhotovitefa* je zastupca Zhotovitela, ktorého identifikaéné (daje, vratane rozsahu
opravneni oznami Zhotovitel Objednavatelovi v zmysle bodu 13.1 tejto Zmluvy o dielo,

p) ,SLA zmluva“ je zmluva o podpore prevadzky, Udrzbe arozvoji Informaéného systému (Service level
agreement),

q) ,Déverna informacia" je Udaj, podklad, poznatok, dokument alebo in& informacia, bez ohfadu na formu jej
zachytenia, s vynimkami uvedenymi v ¢lanku 12 tejto Zmluvy o dielo,

— ktora sa tyka Zmluvnej strany (najma informéacie o jej innosti, Strukture, hospodarskych vysledkoch, vietky
zmluvy, finanéné, Statistické a uctovné informacie, informécie o jej majetku, aktivach a pasivach,
pohladavkach a zavazkoch, informécie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace
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1.2

Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného duSevného viastnictva a vietky dalSie informacie o Zmluvnej strane) a,
— ktora bola poskytnutd Zmluvnej strane alebo ziskana Zmluvnou stranou pred nadobudnutim platnosti a
uéinnosti Zmluvy o dielo a tiez pocas jej platnosti a u€innosti, pokial sa tyka jej predmetu,
— ktord je vyslovne Zmluvnou stranou oznacena ako ,doverna®, ,confidential®, ,proprietary* alebo inym
obdobnym oznacenim, a to od okamihu oznamenia tejto skutonosti druhej Zmluvnej strane,
— pre ktoru je stanoveny vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske] republiky osobitny rezim
nakladania (najma obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, telekomunikacné tajomstvo, dariové tajomstvo,
a utajované skuto¢nosti),
r) ,Clovekoden“ je merna jednotka pre vykazovanie pracnosti, za ktori sa povazuje 8 (osem) hodin po 60
(Sestdesiat) minut jednej osoby;
s) ,Bezodkladne* je merna jednotka pre pinenie povinnosti, za ktori sa povaZuje splnenie povinnosti v ¢o
najkratSom moznom - vzhladom na objektivnu moZnost zmluvnej strany splnit povinnost - ¢ase, najviac vSak v
lehote 5 (piatich) pracovnych dni.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych skratkach pravnych predpisov:

a) ,Autorsky zakon* je zékon €. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov,

b) ,0bchodny zakonnik® je zakon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov,

c) ,Zakon o VO* je zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsSich predpisov,

d) ,Zakon o KB* je z&kon €. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpeénosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov,

e) ,Zakon o ITVS® je zakon €. 95/2019 Z. z. o informacnych technoldgiach vo verejnej sprave a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov,

f) ,Zakon o eGovernmente® je zakon €.305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pésobnosti organov verejnej
moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-governmente) v zneni neskorsich predpisov,

g) ,Zakon o ochrane osobnych udajov” je zakon €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o0 zmene a
doplIneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

h) ,Zakon o registri partnerov verejného sektora“ je zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

i) ,Zakon o slobodnom pristupe k informaciam* je zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskor$ich predpisov,

j) ,Zakon o ESIF* je zakon ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych $trukturalnych a investiénych
fondov a 0 zmene a doplineni niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov,

k) ,Zakon o finan¢nej kontrole* zakona €. 357/2015 Z. z. o finan€nej kontrole a audite a 0 zmene a dopineni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

[) ,Zakonnik prace” je zakon €. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov,

m) ,Trestny zakon“ je zakon €. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorSich predpisov,

n) ,Trestny poriadok” je zakon €. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov,

0) ,Zakon o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb“ je zakon €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych osob a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov,

p) ,GDPR" je nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spractvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(v8eobecné nariadenie o ochrane Udajov),

q) ,Vyhlaska ¢&. 78/2020° je vyhlaska Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu
C. 78/2020 Z.z. o Standardoch pre informacné technoldgie verejnej spravy,
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r) ,Vyhlaska ¢.179/2020" je vyhlaska Uradu podpredsedu viady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu
€. 179/2020 Z.z. ktorou sa upravuje spdsob kategorizacie a obsah bezpecnostnych opatreni informaénych
technoldgii verejnej spravy,

s) ,Nariadenie 1083/2006“ je Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999,

t) ,Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 908/2014° je Viykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 908/2014 zo
6. augusta 2014 , ktorym sa stanovujli pravidia uplatfiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1306/2013 vzhlfadom na platobné agentiry a ostatné organy, finanéné hospodarenie, schvalovanie Uc¢tovnych
zavierok, pravidla kontroly, zabezpeky a transparentnost.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel vyhlasuje, Ze je spdsobily uzatvorit tito Zmluvu o dielo a je pripraveny riadne a véas pinit zavazky jemu
vyplyvajuce z tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel vyhlasuije, ze disponuje vSetkymi opravneniami poZzadovanymi prislusnymi organmi a/alebo vyZadovanymi
prislusnymi pravnymi predpismi a ze ma k dispozicii nevyhnutné kapacity a technické schopnosti na riadne a véasné
zhotovenie Diela podfa podmienok dohodnutych v tejto Zmluve o dielo.

Zhotovitel prehlasuje, ze pre pripad zodpovednosti za $kodu spdsobent pri poskytovani pinenia podfa tejto Zmluvy
o dielo m& uzatvorenu poistnti zmluvu, z ktorej bude mat prévo na pinenie Objednavatel. Text zmluvy je zverejneny
vo verejne pristupnom Centralnom registri zmlUv na https://www.crz.gov.sk/zmluva/5899166/.

Objednavatel vyhlasuje, Ze je organom verejnej moci zriadenym v sulade s pravnym poriadkom Slovenske;
republiky, pri¢om spifia véetky podmienky a poZiadavky stanovené v tejto Zmluve o dielo, a je opravneny a spdsobily
uzatvorit tito Zmluvu o dielo a riadne plInit zavazky v nej obsiahnuté.

Objednavatel podpisom Zmluvy o dielo vyhlasuje, ze na ucely plnenia tejto Zmluvy o dielo Zhotovitelom mé
zabezpeéenU IT infradtruktaru, takym spdsobom, ze riadne avéasné plnenie povinnosti Zhotovitelom bude
objektivne mozné a bude v sulade s preambulou tejto Zmluvy o dielo.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy o dielo je Uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran spojenych so zavazkom Zhotovitela na

vlastné naklady a nebezpelenstvo zhotovit riadne, véas, za cenu a dohodnutych podmienok Dielo, ktorého

vykonanie zahfia;

a) vytvorenie Diela,

b) udelenie sthlasu na pouzivanie autorskych diel, resp. inych predmetov prav dusevného vlastnictva, ktoré boli
vytvorené na zaklade, resp. v ramci plnenia tejto Zmluvy o dielo, a to v uvedenom rozsahu, a

c) dodanie, resp. zabezpecenie poskytnutia potrebnych licencii k SW produktom.

Pre zamedzenie pochybnosti Zmluvné strany vyslovne uvadzaju, Ze suc¢astou plnenia na zéklade tejto Zmluvy o

dielo nie je dodavka HW.

Zhotovitel sa zavazuje zhotovit Dielo riadne, v€as, na svoje naklady a na svoje nebezpeCenstvo v sulade s

poziadavkami Objednavatela uvedenymi v tejto Zmluve o dielo, vratane jej priloh, a odovzdat ho Zhotovitefovi,
priGom sa zavazuje postupovat pri zhotovovani Diela s odbornou starostlivostou, ¢estne, svedomito, hospodarne s
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4.1

vyuzitim dostupnych odbornych znalosti a skisenosti v stlade s jemu znamymi zaujmami Objednavatela. Zhotovitel
sa zavazuje zhotovit Dielo v dohodnutom termine podla bodu 5.2 tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel sa zavazuje zhotovit Dielo v nasledovnom rozsahu a jednotlivych pineniach:

a) rozSirenie Informaéného systému v sulade so Specifikaciou podfa Prilohy €. 1 tejto Zmluvy o dielo vratane
suvisiacej dokumentécie;

b) realizacia rieSenia, vratane implementacie a testovania, ktora zahffa:

— vyvoj, zabezpecenie a poskytnutie sucinnosti Objednavatelovi pri implementacii Informaéného systému a pri
uvedeni Informaéného systému do prevadzky na produkénom pracovisku Objednavatela,

— vyhotovenie podpornych prostriedkov a konverznych programov vratane vyhotovenia suvisiace;
dokumentécie,

— poskytnutie sucinnosti pre prevadzkovatela Informaéného systému pri inStalacii, nastaveni parametrov
a uzivatelského nastavenia Informacéného systému a ich integracii a ich uvedeni do prevadzky na testovacom
pracovisku Objednavatela, pri€om Zhotovitel poskytne Objednavatelovi jedno uréené testovacie prostredie,

— overenie funkénosti a Uplnosti Informacného systému a jeho jednotlivych modulov a &asti,

— tvorba manualov k SW (tvorba uZivatelskej dokumentacie — uZivatelskych priruciek),

— vyhotovenie dokumentécie o Informaénom systéme,

— vytvorenie navrhu pouZivatelského rozhrania (UX), testovanie navrhov (UX) a vyhotovenie kompletnej
podkladovej dokumentacie k pouzivatelskému rozhraniu (UX);

c) poskytnutie v3etkych potrebnych informécii, vedomosti a zruénosti vztahujlcich sa k prevadzke Informa¢ného
systému, ako aj konkrétnych konzultécii tykajucich sa Informacného systému, ato Objednévatefovi alebo
subjektu Objednavatelom uréenom, po nasadeni Informacného systému do prevadzky;

d) poskytnutie primeranej suginnost Objednavatelovi (najmad vo forme konzultacii) pri priprave verejného
obstaravania na SLA Zmluvu pre Informacny systém;

e) ostatné dodavky, Cinnosti a prace nevyhnutné pre realizaciu Diela, ktorych potreba zo strany Zhotovitela pri

uzatvarani tejto Zmluvy o dielo bola rozumne predvidatelna a/alebo ktorych potrebu vykonania mohol Zhotovitel pri

nalezitej odbornej starostlivosti zistit pri predkladani cenovej ponuky, kontrole projektovej dokumentécie a/alebo pri
uzatvarani tejto Zmluvy o dielo; tieto st zahrnuté v celkovej cene diela uvedenej v bode 6.1 tejto Zmluvy o dielo.

Zavézku Zhotovitela podla bodu 3.2. tohto ¢lanku Zmluvy o dielo zodpoveda zavézok Objednévatela Dielo prevziat
a uhradit za Dielo Zhotovitelovi cenu v rozsahu a za podmienok dohodnutych dalej v tejto Zmluve o dielo.

VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Objednavatel sa zavazuie:

a) zabezpeCit Zhotovitelovi v nevyhnutnom rozsahu potrebné informéacie a pripadné konzultacie k postaveniu alebo
$tatltu, organizaénej Struktare, procesnému riadeniu a vnutornym predpisom Objednavatela,

b) zabezpelit pre Zhotovitela, pri dodrzani bezpeénostnych a dalSich predpisov Objednévatela, nevyhnutné
poverenia na plnenie tejto Zmluvy o dielo,

c) spristupnit, pri dodrzani bezpeénostnych a dalSich predpisov Objednavatela, technickd, komunika¢nu
a systémovu infrastruktdru pre zhotovovanie Informaéného systému a podfa potreby vzdialeného pristupu
dohodnutou technolégiou a zabezpecit Zhotovitelovi na jeho ziadost véasny pristup k v3etkym zariadeniam, ku
ktorym je jeho pristup potrebny pre zhotovenie Informaéného systému, vratane zdrojov energie, elektronicke;
komunikaénej siete, vratane zabezpecenia vzdialeného pristupu, v rozsahu nevyhnutnom pre riadne zhotovenie
Informaéného systému na naklady Objednavatela, s vynimkou nakladov na prevadzku komunikacne;j linky pre
vzdialeny pristup,

d) zabezpelit Zhotovitelovi vSetky relevantné legislativne, metodické, koncepéné, dokumentacné, normativne
a dalSie materialy tykajlce sa Diela, ak bude Objednavatel takymi informaciami disponovat a Zhotovitel ich bude
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4.2

potrebovat k zhotoveniu Diela, to vSak len za predpokladu, Ze Zhotovitel nemé k takymto materidlom sam pristup
alen v rozsahu, v akom si tento pristup nevie Zhotovitel zabezpecit sam,

zabezpedit, po predchadzajucej dohode Zmluvnych stran, nevyhnutné relevantné pristupy na pracoviska
Objednavatela pre zamestnancov Zhotovitela vykonavajucich prace na Informacnom systéme alebo jeho Casti
pocas pracovnych dni aj mimo pracovnej doby Objednavatela, aj po¢as dni pracovného pokoja,

zabezpetit, po predchadzajucej dohode Zmluvnych strén, vstup na pracoviska Objednavatefa vyluéne za
pritomnosti Opravnenej osoby Objednavatela pripadne v sprievode inej poverenej osoby Objednavatela,
vykonat vSetky Ukony v nevyhnutnom rozsahu, ktoré je mozné od Objednavatela v rdmci jeho pésobnosti podfa
osobitnych predpisov spravodlivo pozadovat pri poskytovani sucinnosti Zhotovitelovi,

informovat Zhotovitela o vSetkych skutoCnostiach, ktoré st vyznamné pre spinenie povinnosti Zmluvnych stran
podla tejto Zmluvy o dielo, v suvislosti so zhotovenim Diela podra tejto Zmluvy o dielo a/alebo o dévodoch, ktoré
Objednavatelovi brania riadne a v€as splnit svoje povinnosti podfa tejto Zmluvy o dielo, a to do 48 (Styridsiatich
osmich) hodin odkedy sa o nich Objednavatel dozvedel,

postupovat' v zmysle Uznesenia viady €. 286/2019 o povinnosti prednostne pristupovat k plathym a G&innym
centralnym IKT zmluvédm v pripade existencie centralnej zmluvy viaZucej sa na dodavku Preexistentného
obchodne dostupného proprietarneho SW v ramci zhotoveného Diela.

Zhotovitel sa zavazuije:

a)

b)

neodkladne pisomne informovat Objednévatela o kazdom pripadnom omeskani, ¢i inych skuto€nostiach, ktoré
by mohli ohrozit riadne a v€asné zhotovenie a/alebo odovzdanie Diela;

zabezpecit, aby Dielo obsahovalo v3etky Objednavatelom vyZiadané a schvélené funkcie a vlastnosti v ¢ase jeho
odovzdania a riadneho prevzatia Objednavatelom a sucasne, aby neobsahovalo ziadne Objednavatelom
nevyZziadané alebo neschvélené funkcie a viastnosti;

umoznit Objednavatelovi vykonat audit bezpec€nosti Informaéného systému a vyvojového prostredia Zhotovitela
na overenie miery dodrzZiavania bezpecnostnych poZiadaviek vyplyvajucich z platnych a Gcinnych pravnych
predpisov a zmluvnych poziadaviek;

poskytnut Objednavatelovi kompletni dokumentéciu Informacného systému vratane administratorskych
pristupov;

poskytnut' Objednavatelovi, jeho podriadenym organizacidm alebo jemu nadriadenym organom plnu st¢innost
pri rieSeni bezpeénostného incidentu a/alebo pri vySetrovani bezpe€nostnej udalosti, ktoré suvisia s pinenim tejto
Zmluvy o dielo;

udrziavat, do prevadzky nasadené, &asti Informaéného systému v sllade s dodanou administratorskou
dokumentéciou, a to az do prevzatia Informaéného systému ako celku Objednavatelom;

aktualizovat diagramy Zivotnych situacii a karty Zivotnych situécii vedenych na Ministerstve vnutra Slovenskej
republiky, ak Informacny systém ovplyvni vykon procesov zivotne;j situacie;

zabezpedit sulad Informa¢ného systému s platnymi a aéinnymi pravnymi predpismi v ¢ase jeho odovzdania,
najma so Zakonom o ITVS, Zakonom o KB, Zakonom o eGovernmente, Zakonom o ochrane osobnych udajov a
s GDPR;

riadit sa pri zhotoveni Diela suvisiacimi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, najma Vyhlaskou €. 78/2020
a Viyhlaskou €. 179/2020;

pri zhotoveni Informacného systému zohladnit povinnost referencovania vyhlasenych referencnych tdajov podla
Zakona o eGovernmente, ako aj postupovat v stlade s vydanymi metodickymi usmerneniami/pokynmi o postupe
zaradovania referenénych udajov do zoznamu referenénych Udajov vo vézbe na referenéné registre a
zabezpecCit, aby Informacny systém vyuzival pri elektronickej komunikacii Udaje prostrednictvom modulu
procesnej integracie aintegracie Udajov (jeho asti IS CSRU), aaby Informaény systém vyuzival vsetky
vyhlasené referen¢né Udaje (dostupné na https://metais.vicepremier.gov.sk/refregisters/list?page=1&count=20 );
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)

k) zabezpelit, aby zhotoveny InformaCny systém poskytoval automatizovany monitoring SLA parametrov

dodanych koncovych a aplikanych sluzieb a/alebo zabezpecit, aby zhotoveny Informaény systém umozoval
automatizovany monitoring SLA parametrov dodanych koncovych a aplikanych sluzieb;
zabezpeCit, aby zhotoveny Informacny systém poskytoval funkcionalitu automatizovaného testovania kazdej
sluzby na nefunkénost a odosielania (automatizovanych) hlaseni o nefunkénosti sluzby;

m) zabezpeCit funkcionalitu exportu dat z Informacného systému a merania vykonnosti procesov v sulade

s Metodikou merania vykonnosti procesov prostrednictvom KPI (dostupnou na https://www.minv.sk/?np-

optimalizacia-procesov-vo-verejnej-sprave);

upozornit' na nevyhnutnost aktualizovat eGovernment komponenty v centralnom metainformaénom systéme

verejnej spravy v stlade s Metodickym pokynom &islo UPVII/000514/2017-313 z 10.01.2017 na aktualizaciu

obsahu centralneho metainformaéného systému verejnej spravy povinnymi osobami v zneni neskorsich

predpisov;

riadit sa pri zhotoveni Diela, ktoré je realizované v ramci projektu financovaného z Operacného programu

Integrovana infrastruktura,

— Metodikou riadenia QAMPR (dostupnou na https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-
ga/riadenie-kvality-ga/index.html),

— Metodikou Jednotny dizajn manual (dostupnou na https://www.mirri.gov.sk/sekcie/oddelenie-behavioralnych-
inovacii/iednotny-dizajn-manual-elektornickych-sluzieb-verejnej-spravy/index.html),

— Metodikou Pouzivatel'ské principy pre navrh a rozvoj elektronickych sluzieb verejnej spravy (dostupnou na
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/oddelenie-behavioralnych-inovacii/index.html),

— Metodikou merania nakladovosti TB-ABC (dostupnou na https://www.minv.sk/?np-optimalizacia-procesov-vo-
verejnej-sprave),

— Metodikou identifikacie, vizualizacie a referencovania Udajov pri datovom modelovani vo verejnej sprave
(dostupnou na https://www.minv.sk/?np-optimalizacia-procesov-vo-verejnej-sprave),

— Katalogom sluzieb apoziadavkami na realizaciu sluzieb vladneho cloudu (dostupnou na
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/egovernment/vliadny-cloud/katalog-cloudovych-
sluzieb/index.html a https://www.sk.cloud) a zabezpeit sulad dodavaného Diela s nim,

Zhotovitel sa dalej zavazuie:

a)

b)

pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy o dielo dodrziavat pokyny a podklady Objednavatela, ktoré nie su
v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy o dielo;

poskytnut Opravnenej osobe Objednavatela alebo inej poverenej osobe Objednavatela informéaciu o stave
plnenia tejto Zmluvy o dielo alebo informéciu stvisiacu s pinenim na zéklade Ziadosti Objednavatela s lehotou
vybavenia neprevySujicou 5 (pat) kalendarnych dni;

bez zbytoného odkladu prerokivat s Objednavatelom vSetky otazky, ktoré by mohli negativne ovplyvnit
zhotovenie Diela pri plneni jeho zavézkov podra tejto Zmluvy o dielo;

poskytovat Objednavatelovi nevyhnutnl sucinnost za U¢elom pouZivania uz nasadenych Casti Informaéného
systému;

umoznit Objednavatelovi vykonat audit bezpeénosti Informacného systému a vyvojového prostredia Zhotovitela
na overenie miery dodrZiavania bezpe¢nostnych poZiadaviek vyplyvajucich z platnych a G¢innych pravnych
predpisov a zmluvnych poZiadaviek;

prijat opatrenia na zabezpeCenie napravy zisteni z auditu bezpeénosti Informacného systému;

na vyziadanie Objednavatela spristupnit dokumentaciu aktivit zamestnancov Zhotovitela najneskér do 24 hodin
od poZiadavky.
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6.4

MIESTO A TERMIN VYKONANIA DIELA A TRVANIE ZMLUVY

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, miestom zhotovenia Diela je sidlo Objednavatela. Ak to technické podmienky
umoznuju, Zmluvné strany sa mézu dohodnut, Ze Zhotovitel méze zhotovit' Dielo aj prostrednictvom vzdialeného
pristupu.

Zhotovitel sa zavazuje zhotovit celé Dielo najneskér do 30.6.2023 (termin dodania).

Ak pripadné omeSkanie Objednavatela s poskytnutim sucinnosti Objednavatela v nevyhnutnom rozsahu, ktoru
mozno od neho vramci jeho pdsobnosti vzmysle osobitnych predpisov spravodlivo poZzadovat, ma alebo
preukazatelne bude mat vplyv na dodrzanie harmonogramu a na lehotu na zhotovenie Diela podla bodu 5.2 tohto
¢lanku Zmluvy o dielo, t. j. ak ide o neposkytnutie takej sucinnosti, ktora je preukézatelne nevyhnutna pre véasné
vykonanie Diela, Zhotovitel' nie je v omeSkani so zhotovenim Diela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze po vzniku
omeSkania Objednavatela podfa predchadzajucej vety, Zhotovitel pisomne upozorni Opravnend osobu
Objednavatefa na konkrétne vymedzenu povinnost, s ktorou je Objednavatel v omeSkani, a toto upozornenie
pravidelne pisomne obnovuje najmenej jedenkrat za 10 (desat) pracovnych dni aZ do dosiahnutia napravy. V pripade
omeSkania so zhotovenim jednotlivych Casti Diela spdsobeného omeskanim Objednévatela s plnenim jeho
povinnosti poskytnt sucinnost Objednavatela, a to aj po druhom pisomnom upozorneni Zhotovitefa podia
predchadzajlicej vety, sa lehota na plnenie moze primerane predizit predizi dohodou oboch Zmluvnych stran. V
pripade omeSkania so zhotovenim jednotlivych Casti Diela, ktoré bude preukazatelne spdsobené Objednavatelom,
sa lehota na plnenie primerane predizi dohodou oboch Zmluvnych stran, najmenej véak o dobu omeskania
sposobeného Objednavatelom, najviac v§ak do 31.8.2023.

CENA DIELA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli na ur€eni ceny za riadne a véasné zhotovenie Diela na zaklade tejto Zmluvy o dielo
v celkovej sume 707 280 EUR s DPH (slovom: sedemstosedemtisic dvestoosemdesiat eur) vratane DPH, priGom ide
o celkovu cenu predmetu bez moznosti jej navySenia, v ramci ktorej st zahrnuté akékolvek a vSetky naklady na
zhotovenie Diela podla tejto Zmluvy o dielo (dalej len ,Cena Diela®). Cena Diela mdZe byt uhradena aj
prostrednictvom finanénych zdrojov Eurdpskej Unie (napr. prostrednictvom Eurépskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Cena Diela je tvorena suctom cien Specifikovanom v detailnom rozpoéte stanovenom
v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy o dielo pre jednotlivé ¢asti Diela (Ciastkové plnenia).

Cena Diela predstavuje odplatu za spinenie vSetkych zmluvnych zavazkov Zhotovitela vyplyvajucich z tejto Zmluvy
o dielo a zahfiia vSetky naklady a vydavky Zhotovitela na riadne a v€asné zhotovenie Diela, resp. jeho jednotlivych
Casti (Ciastkovych plneni) podla tejto Zmluvy o dielo, ako aj cenu za udelenie licencie k majetkovym autorskym
pravam k Dielu podla ¢lanku 10 tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je opravneny fakturovat cenu zodpovedajicu prevzatej Casti Diela (Ciastkovému plneniu) v sulade

s procesom odovzdania a prevzatia Diela alebo jeho Casti ustanovenym v ¢lanku 7 Zmluvy o dielo, priom sa

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel vystavi Objednavatelovi faktiru za prevzaté Casti Diela (Ciastkové plnenia)

po:

a) ukonceni procesu akceptacie odovzdavanej Casti Diela (Ciastkového plnenia) v zmysle Clanku 7 tejto Zmluvy
odielo, a

b) podpisani prisluSného Akceptacného protokolu.
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6.8

6.9

6.10

6.11

7.1

7.2

Prilohou k fakture je podpisany Akceptaény protokol, pricom moze ist aj o Akceptacny protokol s vyhradou,
vztahujlci sa k fakturovanej Casti Diela (Ciastkovému plneniu).

Vlydavky vo fakture musia byt rozdelené do jednotlivych poloziek s jednotkovymi cenami zaokrihlenymi na 2 (dve)
desatinné miesta s jednoznacnou identifikaciou, ktorej polozky rozpoétu podfa Prilohy €. 2 tejto Zmluvy o dielo sa
predmetna fakturovana Ciastka tyka. Ku kaZdejfakture musi byt prilozeny original akceptaéného protokolu
podpisaného Zmluvnymi stranami.

Splatnost faktur je 60 (Sestdesiat) dni odo dnia ich doruCenia Objednavatelovi, za predpokladu, Ze faktira bude
spifiat vSetky nalezitosti vzmysle bodu 6.8 tohto &lanku Zmluvy o dielo. Objednavatel uhradi Zhotovitefovi
fakturovanu sumu bezhotovostnym prevodom na bankovy ucet Zhotovitela uvedeny na faktire, priCom na fakture
musi byt uvedeny ucet Zhotovitela, uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy o dielo. VSetky poplatky suvisiace s bankovym
prevodom zna$a Objednavatel. Faktlra sa povazuje za uhradent dfiom odpisania fakturovanej sumy z uétu
Objednavatefa.

Faktura musi obsahovat nalezitosti v zmysle zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov a v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov. V pripade jej neuplnosti
alebo nespravnosti, Objednavatel vratit' faktiru Zhotovitelovi na opravu alebo doplinenie; v takom pripade nova
lehota splatnosti zaéne plynut az diiom dorucenia opravenej faktury Objednavatelovi.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Zhotovitel nie je opravneny bez predchéadzajiceho pisomného suhlasu
Objednéavatela postlpit na tretiu osobou a ani zaloZit akékolvek svoje pohladavky vzniknuté na zaklade alebo
suvislosti s touto Zmluvou o dielo alebo pinenim zavézkov podfa nej.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Objednavatel méze poskytnit Zhotovitelovi preddavok — ato aj opakovane — v
maximalnej vySke celkovej Ceny Diela, ato za podmienok vzmysle zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a suvisiacich
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov. Tato suma predstavuje preddavkovi platbu, a to na zaklade dorucenej
preddavkovej faktury zo strany Zhotovitefa. Objednavatel uhradi doru¢ent preddavkovu fakturu podfa podmienok
upravenych v bode 6.7 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo.

Zhotovitel v stlade s bodom 6.4 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo vystavi zG&tovaciu fakturu po odovzdani Diela alebo
jeho Casti (Ciastkové pinenie). Zictovacie faktdry v rozsahu sumy zodpovedajlcej poskytnutej preddavkovej platby
nahradzaju vystavent preddavkovu fakturu/preddavkové faktlry. Ak na zaklade zuctovania a finanéného
vysporiadania jednotlivych preddavkovych platieb podla tejto Zmluvy o dielo jednotlivé zakceptované vystupy / Casti
Diela (Ciastkové plnenia) po odovzdani celkového Diela zostane z celkovej ceny Diela nevyCerpana &ast, Zhotovitel
mdZe fakturovat zostavajucu Cast celkovej Ceny Diela na zaklade skutone odovzdaného dodatotne dodaného
Ciastkového pinenia/zodpovedajlcej Casti Diela po podpise Zavereéného akceptacného protokolu.

ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

Odovzdanie a prevzatie Diela alebo jeho Casti sa uskutoCriuje procesom ustanovenym v tomto ¢lanku tejto Zmluvy
o Dielo. Vysledkom odovzdania Diela alebo jeho Casti Zhotovitefom a jeho prevzatia Objednavatelom je podpisanie
akceptaného protokolu Opravnenou osobou Objednavatela a Opravnenou osobou Zhotovitela (dalej ako
LAkceptacny protokol).

Objednavatel neprevezme Dielo alebo jeho &ast (Ciastkové plnenie), ak vykazuje pravne a/alebo faktické vady. Dielo
alebo jeho Cast' (Ciastkové plnenie) ma vady, ak je zhotovené v rozpore s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve

o dielo.
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Objednavatel si vyhradzuje pravo prevziat' Cast Diela (Ciastkové plnenie) s vyhradou, ak vykazuje faktické vady,
ktorych charakter nebrani dalSiemu zhotovovaniu Diela, t. j. bezchybnost dal3ej Casti (Ciastkového pinenia) Diela
nesmie zavisiet od bezchybnosti odovzdavanej asti Diela (Ciastkového plnenia). Ak Objednavatel prevezme Cast
Diela (Ciastkové pinenie) s vyhradou, Zhotovitel je opravneny pokraovat vo zhotovovani dalich Casti Diela
(Ciastkovych plneni), pricom je povinny odstranit vytknuté faktické vady v Objednavatelom stanovenej primeranej
lehote. Ak Zhotovitel neodstrani vytknuté faktické vady Casti Diela (Ciastkového plnenia) v stanovenej lehote,
povazuje sa tato Cast Diela (Ciastkového pinenia) za neakceptovanu a akceptaCny protokol sa zruduje; o tejto
skutoCnosti informuje Opravnena osoba Objednavatela bez zbytotného odkladu Opravnenl osobu Zhotovitela.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze s povinné pouzivat zverejneny vzor Akceptacného protokolu (dostupny na:
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-qa/riadenie-kvality-ga/index.html). Ak Objednavatel
prevzal ast Diela (Ciastkové pinenie) s vyhradou, Akceptacny protokol musi obsahovat taktiez popis vytknutych
faktickych vad Casti Diela (Ciastkového pinenia), lehotu, do ktorej je Zhotovitel povinny odstranit vytknuté faktické
vady Casti Diela (Ciastkového pinenia) a v zaverecnej tabulke zvyraznené slovne spojene ,Podmieneéna akceptacia
- akceptované s vyhradou®. Ak pri zhotoveni Informacného systému dojde k zhotoveniu databazy v sulade s §
135 Autorského zakona, uvedie sa tato skuto€nost' v prisluSnom Akceptaénom protokole. V tomto pripade bude
suCastou akceptaCnych testov, ktorych vykonanie predchadza vyhotoveniu Akceptacného protokolu, detailna
Specifikacia databazy tvoriacej suCast Informacéného systému alebo jeho Casti.

Prilohou Akceptaéného protokolu je:

a) zapisnica o vykonanych akceptaénych testoch, ak sa Akceptanym protokolom odovzdava Informacny
systém alebo jeho Cast,

b) zoznam autorov diel a zoznam autorskych diel vytvorenych vradmci plnenia tejto Zmluvy o dielo, ak su
suastou Diela alebo jeho &asti,

c) prezencné listiny zo Skoleni, ak boli v ramci niektorej z etap vykonané pre uzivatelov Diela, spolu so Skoliacim
materialom,

d) vyhlasenie o splneni poziadaviek (dodrZani Standardov pre ISVS/ITVS) formou odpo¢tu spinenia jednotlivych
relevantnych poZziadaviek stanovenych vo vSeobecne zavaznych predpisoch, najmé vo Vyhlaske €. 78/2020
a Viyhlaske €. 179/2020,

e) dokumenty a doklady osved¢ujuce kvalitu a/alebo kompletnost' (napr.. zoznam dodavok a zariadeni,
osvedCenie o akosti a kompletnosti, ndvody na montdz a obsluhu, a testy, sprdvy o vykonani odbornych
prehliadok a skusok, vysledky testovania a skuSok, certifikaty, osvedCenia o vykonanych skuskach, pouZitych
materialoch a vyrobkoch, doklady o spdsobe likvidacie odpadov, a pod.), ak takéto dokumenty uz neboli siéastou
ponuky predlozenej Objednavatelovi a ak Zhotovitel odovzdava také Casti Diela, ktoré vyZaduju osvedCenie
kvality.

f) pracovné vykazy v sllade s rozpo¢tom podra Prilohy €. 2.

Zmluvné strany podpiSu Akceptacny protokol do 10 (desiatich) pracovnych dni odo dha uspesného
vykonania akceptaénych testov Informaéného systému alebo jeho €asti. Akceptacny protokol sa vyhotovuje
minimalne v 4 (Styroch) vyhotoveniach, z ktorych 2 (dve) vyhotovenia dostane Objednavatel a 2 (dve) vyhotovenia
dostane Zhotovitel.

Ak Informagny systém alebo jeho Gast nespifia akceptacné kritéria podia bodu 7.9 tohto €lanku Zmluvy o dielo,
Objednavatel uvedie a popiSe vSetky identifikované vady Informaéného systému v zapisnici o akceptaénych testoch
a navrhne novy termin pre vykonanie akceptaénych testov. Zhotovitel odstrani vady Informa¢ného systému uvedené
v zapisnici o akceptacnych testoch v zmysle bodu 7.10 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo a opatovne uskutoCni nevyhnutné
akceptacné testy, a to aj opakovane maximalne vSak 5 (pat) krat. Ak napriek opakovanym akceptaénym testom
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nebude Informacny systém alebo jeho Cast bez vad, t.j. nebudu spinené v3etky akceptacné kritéria podfa bodu 7.9
tohto ¢lanku Zmluvy o dielo, Objednavatel je opravneny odmietnut akceptaciu Informaéného systému alebo jeho
Casti.

Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat ¢asovy plan akceptaénych testov a pri vyskyte vad Informacéného systému
vynaloZit nevyhnutné Usilie na jeho dodrZanie. Vady Informaéného systému, ktoré sa vyskytnu pri akceptacnych
testoch, budu klasifikované podfa ich zavaznosti. Zapisnica o akceptatnych testoch musi obsahovat spravu
o priebehu akceptacného testu a klasifikaciu zistenych vad Informaéného systému podfa stupiia ich zavaznosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akceptacné testy prebehli ispesne a akceptacné kritéria su spinené, t. j.
Informaény systém alebo jeho ¢ast’ je bez vad, ak neobsahuje Zziadnu vadu trovne A, maximalne 2 (dve) vad
urovne B azaroveni maximalne 5 (pat) vad urovne C. Vpripade spinenia akceptaénych kritérii podia
predchadzajlcej vety opakovanie akceptacnych testov nie je potrebné, Zhotovitel je vSak nadalej povinny v lehotach
podla tohto ¢lanku Zmluvy o dielo odstranit na vlastné naklady vSetky vady Informaéného systému alebo jeho Casti
podra prisludnej zapisnice o akceptaénych testoch.

Zhotovitel sa zavézuje odstranit vietky vady Informaéného systému uvedené v zépisnici o akceptaénych testoch
v nej uvedenej lehote. Ak zapisnica o akceptaénych testoch neobsahuje lehotu na odstranenie vady Informa¢ného
systému, Zhotovitel je povinny odstranit vady drovne B do 5 (piatich) pracovnych dni od podpisania zapisnice
0 akceptaénom teste a vady urovne C do 10 (desiatich) pracovnych dni od podpisania zapisnice o akceptaénom
teste.

Zhotovitel' je povinny odovzdat Objednévatelovi suCasne s odovzdanim Diela dokumentéciu k Informacnému

systému (vratane manualov) minimélne v rozsahu:

a) Vytvorené zdrojové kédy spdsobom ako je dohodnuté v €lanku 9 tejto Zmluvy o dielo;

b) technicki dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme na CD/DVD alebo na inom vhodnom,
dohodnutom nosic¢i déat, ktora bude obsahovat: postup skompilovania aplikacie, datovy model Informaéného
systému, popis integracnej, aplikanej a technickej architektury, vazby na iné systémy, popis tokov dat, procesné
modely elektronickych sluzieb;

c) prevadzkovi dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme na CD/DVD alebo na inom vhodnom,
dohodnutom nosi¢i dat, ktorda bude obsahovat: instalaény manual alalebo instalaény postup
aplikacie, chybové stavy a postup ich rieSenia, konfiguraény manual aplikacie, prevadzkova priruc¢ka
aplikacie, ak sa zmluvné strany prostrednictvom opravnenych osdb pisomne nedohodnu inak;

d) uzivatefsku dokumentaciu v slovenskom jazyku v pisomnej forme v poéte 2 (dvoch) kusov a v elektronicke;
forme na CD/DVD alebo na inom vhodnom, dohodnutom nosiéi dat, ktora bude obsahovat: popis pocitatového
programu a jeho funkcii, postupy a Ukony potrebné pre riadne uzivanie pocitaového programu, chybové
a neStandardné stavy a dostupné spdsoby ich rieSenia;

ak sa Zmluvné strany nedohodntu inak.

Dokumentécia k Dielu alebo jeho €asti bude akceptovana nasledovnym postupom:

a) Objednavatel je oprévneny zaslat pripomienky k dokumentécii k Dielu v dohodnutom formate v lehote do
10 (desiatich) pracovnych dni odo diia jej odovzdania Objednavatelovi.

b) Zhotovitel je povinny pripomienky odborne posudit a upravit dokumentéciu podia vznesenych pripomienok, ktoré
nerozsiruju predmet Diela, najneskér do 7 (siedmich) pracovnych dni od zaslania pripomienok Objednavatela
podla pismena a). Ak nie je mozné niektoru z pripomienok Objednavatela akceptovat, Zhotovitel tuto skutoénost
bezodkladne oznami a pisomne vysvetli Objednavatelovi v lehote podla predchddzajuce;j vety.
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c) Objednavatel je povinny do 5 (piatich) pracovnych dni od dodania prepracovanej dokumentacie podla pismena
b) preverit spdsob zapracovania pripomienok a v pripade nesuhlasu v uvedenej lehote zaslat svoje stanovisko
Zhotovitelovi, pricom Akceptacny protokol neméze byt podpisany.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, Zhotovitel odovzda Objednavatelovi dokumentéciu k Dielu alebo jeho &asti
pri podpise Akceptacného protokolu. Vlastnicke pravo k dokumentécii prechadza na Objednavatela jej prevzatim.

Ak doslo k odovzdaniu a prevzatiu Diela a z&roveri Zhotovitel odstranil v3etky vady Informa¢ného systému, zmluvné
strany vyhotovia zavereény akceptacny protokol (dalej len ,Zavereény akceptaény protokol). Zmluvné strany su
povinné pouzit zverejneny vzor Akceptacného protokolu (dostupny:
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-qga/riadenie-kvality-ga/index.html),  aj v pripade
ZavereCného akceptaéného protokolu. Podpisanim Zavereéného akceptacného protokolu opravnenymi
osobami Zmluvnych stran podla élanku 13 tejto Zmluvy o dielo sa povazuje Dielo za riadne zhotovené a
odovzdané Zhotovitelom a prevzaté Objednavatelom. Zavere¢ny akceptaCny protokol sa vyhotovuje minimaine
v 4 (Styroch) vyhotoveniach, z ktorych 2 (dve) vyhotovenia dostane Objednavatel a 2 (dve) vyhotovenia dostane
Zhotovitel.

ZARUKA A ODSTRANOVANIE VAD INFORMACNEHO SYSTEMU POCAS ZARUKY

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze Informaény systém je ku diiu podpisu Zavereného akceptaéného protokolu a pocas
zaruénej doby bez vad, t. j. najma zodpoveda funkénym a technickym vlastnostiam opisanym v Prilohe &. 1 tejto
Zmluvy o dielo.

Zhotovitel poskytuje na Informacny systém ajeho jednotlivé Casti zéruku poCas trvania zaruénej doby, ato
od prevzatia prislusnej Casti Informacného systému az do uplynutia 12 (dvanastich) mesiacov (vratane 1
mesacnej skuSobnej prevadzky). Odovzdanim Informacného systému ako celku, t. j. dfiom podpisania
Zavere¢ného akceptacného protokolu, za¢ina plynut zaruéna doba na cely Informacny systém vratane vetkych jeho
Casti. Pocas plynutia zaru¢nej doby Zhotovitel' zodpoveda za funkcionality a funkénost Informaéného systému, ktoré
musia byt v sulade s touto Zmluvou o dielo a najmé Prilohou €. 1 tejto Zmluvy o dielo. Zhotovitel' zaruCuje, Ze
v zaruCnej dobe bude Informacny systém spdsobily na pouzitie na (el zodpovedajuci jeho uréeniu.

Zhotovitel zaruuje, ze odovzdany Informacny systém alebo jeho East nema v €ase odovzdania pravne vady, najma
Ze nie je zatazeny pravami tretich osob z priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva, nie je predmetom
vecného bremena alebo iného obdobného pravneho vztahu, ktory by pripadne obmedzil Objednavatela v uzivani
Informaéného systému alebo jeho Casti, alebo ze neexistuji akékolvek pravne naroky tretich stran vyplyvajuce zo
zmlUv Zhotovitela s tretimi stranami v Case jeho odovzdania.

Zhotovitel nahradi Objednavatelovi v plnej vySke Skodu spdsobent uplatnenim narokov tretich oséb z titulu
porusenia ich chranenych prav suvisiacich s plnenim Zhotovitela podfa tejto Zmluvy o dielo.

Objednavatel je povinny oznémit' Zhotovitelovi vady Informaéného systému, a to bez zbytoéného odkladu po tom,
kedy sa Objednavatel o vyskyte vady Informacného systému dozvedel. Objednavatel je opravneny pozadovat od
Zhotovitel'a bezplatné odstranenie vady Informa¢ného systému alebo jeho ¢asti, na ktoru sa vztahuje zaruka
podfa tejto Zmluvy o dielo v dohodnutych lehotach. Pre odstranenie pochybnosti, odstrdnenim vady
Informaéného systému sa rozumie trvalé vyrieSenie tejto vady alebo poskytnutie nahradného rieSenia, to v3ak len na
dobu do uplynutia dohodnutej lehoty na trvalé vyrieSenie tejto vady. Zhotovitel je povinny reagovat bezodkladne na
nahlasent vadu Informaéného systému.
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Objednavatel pri uplatneni vady stanovi trovef vady Informacného systému. Zhotovitel je povinny bez zbytotného
odkladu potvrdit prijatie nahlasenej vady Informaéného systému

Zmluvné strany sa zavazuju potvrdit odstranenie vady Informaéného systému v zapisnici o odstraneni vady
Informa¢ného systému podpisanej oboma Zmluvnymi stranami, v ktorej uvedu aj predmet vady Informaéného
systému, spdsob a ¢as jej odstranenia.

ZDROJOVY KOD INFORMACNEHO SYSTEMU

Zhotovitel je povinny pri akceptacii Informacného systému zabezpecit kompatibilitu Diela s vyvojovym a produkénym
prostredim Objednavatela.

Zhotovitel je povinny pri akceptacii Informa¢ného systému alebo jeho Casti odovzdat Objednavatelovi Vytvoreny
zdrojovy kdd v jeho Uplnej aktualnej podobe, zape€ateny, na neprepisovatefnom technickom nosici dat s ozna¢enim
Casti a verzie Informacného systému, ktorej sa tyka. Za odovzdanie Vytvoreného zdrojového kodu Objednavatelovi
sa na ucely tejto Zmluvy o dielo rozumie odovzdanie technického nosiCa dat Opravnenej osobe
Objednavatela. O odovzdani a prevzati technického nosia dat bude oboma Zmluvnymi stranami spisany a
podpisany preberaci protokol.

Viytvoreny zdrojovy kdd (s vynimkou Modulu) vratane jeho dokumentacie bude pristupny v rezime podfa § 31 ods.
4 pism. b) Vyhlasky ¢. 78/2020 (s obmedzenou dostupnostou pre organ vedenia a organy riadenia v zmysle Zakona
0 ITVS - vytvoreny zdrojovy kod je dostupny len pre organ vedenia a organy riadenia); tymto nie je dotknuty osobitny
pravny reZim vztahujlci sa na Preexistentny zdrojovy kod. Objednévatel je opravneny spristupnit Vytvoreny zdrojovy
kéd okrem organov podfa predchadzajicej vety aj tretim osobam, ale len na Specificky Ucel, na zaklade riadne
uzatvorenej pisomnej zmluvy o mi¢anlivosti a ochrane dévernych informacii.

Viytvoreny zdrojovy kéd Modulu vratane dokumentécie zdrojového kédu Modulu bude zverejneny na zaklade
rozhodnutia Objednavatela uvedeného v sutaznych podkladoch v reZime podfa § 31 ods. 4 pism. a) Vyhlasky ¢.
7812020 (verejné — zdrojovy kdd je dostupny pre verejnost bez obmedzenia); tymto nie je dotknuty osobitny pravny
rezim vztahujlci sa na Preexistentny zdrojovy kéd.

Ak je medzi Zmluvnymi stranami uzatvorena SLA zmluva, od prevzatia Informacného systému sa pristup k
Viytvorenému zdrojovému kodu vo vyvojovom a produkénom prostredi, vratane nakladania s tymto zdrojovym
kodom, zaéne riadit podmienkami dohodnutymi v SLA zmluve.

Viytvoreny zdrojovy kdd musi byt v podobe, ktoré zaru€uje moznost overenia, Ze je kompletny a v spravnej verzii, t.
j- vtakej, ktord umoZiuje kompildciu, inStalaciu, spustenie a overenie funkcionality, a to vratane kompletnej
dokumentécie zdrojového kddu (napr. interfejsov a pod.) takéhoto Informacného systému alebo jeho Casti. Zaroven
odovzdany Vytvoreny zdrojovy kod musi byt pokryty testami (asponi na 90 %) a dosahovat rating kvality (staticka
analyza kodu) podla CodeClimate/CodeQL a pod. (minimélne stupfia B).

Pre vylu€enie pochybnosti, povinnosti Zhotovitela tykajlce sa Vytvoreného zdrojového kédu platia i na akékolvek
opravy, zmeny, doplnenia, upgrade alebo update Vytvoreného zdrojového kddu a/alebo vySSie uvedene
dokumentécie, ku ktorym dojde pri pineni tejto Zmluvy o dielo alebo v ramci zaruénych oprav. Vytvorené zdrojové
kody budi vytvorené vyexportovanim z produkéného prostredia a budu odovzdané Objednavatefovi na
elektronickom médiu v zape€atenom obale. Zhotovitel je povinny umoznit Objednévatelovi pri odovzdavani
Viytvoreného zdrojového kédu, pred zapeCatenim obalu, skontrolovat v priestoroch Objednavatela pritomnost
Vytvoreného zdrojového kédu na odovzdavanom elektronickom médiu.
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Nebezpecenstvo poSkodenia zdrojovych kodov prechadza na Objednavatefa momentom prevzatia Informacného
systému alebo jeho Casti, pricom Objednavatel sa zavazuje uloZit zdrojové kody takym spdsobom, aby zamedzil
akémukolvek neopravnenému pristupu tretej osoby.

Zmluvné strany si mdzu dohodnut, Ze okrem odovzdania Informaéného systému alebo jeho Casti, poskytne Zhotovitel
Objednavatelovi tiez primeranu a nevyhnutnu stcinnost za G¢elom zverejnenia dokumentacie na verejne pristupnom
uloZisku (podla indtrukcie Objednavatela) v sulade s § 31 Viyhlasky €. 78/2020 Z. z.

PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Vzhfadom na to, Ze suCastou zhotoveného Diela podla tejto Zmluvy o dielo mdze byt aj:

a) vytvorenie SW, ktory napifia znaky pog&itaového programu v zmysle Autorského zakona,

b) SW 3. strany,

je k tymto stcastiam Diela poskytovana licencia za podmienok dohodnutych dalej v tomto &lanku Zmluvy o dielo, a
to na ucel, pre ktory bolo Dielo vytvorené. Poskytnutie licencie je viazané na moment prevzatia Diela alebo jeho Casti,
t. j. Objednavatel nadobuda licenciu najneskér diiom prevzatia Diela alebo jeho Casti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Zhotovitel vytvori v rdmci plnenia tejto Zmluvy o dielo pre Objednavatela SW, ktory
je pocitaovym programom chranenym autorskym pravom alebo jeho Cast, prevzatim Diela udeluje Zhotovitel
Objednévatelovi licenciu nevyhradnu, ¢asovo neobmedzenu (po dobu trvania majetkovych autorskych prév), tzemne
obmedzenu na Uzemie Slovenskej republiky, v neobmedzenom rozsahu (najmé na neobmedzeny poCet zariadeni a
uzivatelov) na vetky spdsoby pouZitia pogitaového programu (s vynimkou Modulu na ktory sa vztahuju osobitné
podmienky), najmé v stlade s § 19 ods. 4 Autorského zékona, a to na Ucel, pre ktory bolo Dielo vytvorené podla tejto
Zmluvy o dielo. Specifikacia po&itatovych programov vytvorenych Zhotovitelom podra tejto Zmluvy o dielo je
sucastou Prilohy &. 1 tejto Zmluvy o dielo. Objednavatel je bez potreby akéhokolvek dalSieho povolenia Zhotovitela
opravneny udelit inému organu verejnej spravy Slovenskej republiky sublicenciu na pouZitie po¢itaového programu
v stlade s uCelom na aky bude Dielo vytvorené, vratane subjektov ovladanych v zmysle § 66a Obchodného
zakonnika alebo subjektov zriadenych organom verejnej spravy za ucelom plnenia Uloh vo verejnom zaujme (bez
ohladu na pravnu formu), pokial to nie je v rozpore s pravidlami na ochranu hospodarskej sutaze.

Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze ak Zhotovitel vytvori v ramci pInenia tejto Zmluvy o dielo pre Objednévatela SW,
ktory je Modulom, prevzatim Diela alebo jeho &asti udeluje Zhotovitel Objednavatelovi licenciu nevyhradnu, ¢asovo
neobmedzend (po dobu trvania majetkovych autorskych prav), Gzemne neobmedzend, v neobmedzenom rozsahu
(najma na neobmedzeny pocet zariadeni a uzivatelov) a na vSetky spdsoby pouzitia najma v stlade s § 19 ods. 4
Autorského zakona s tym, ze Objednévatel je opravneny Sirit na verejnosti takyto pocitaovy program aj formou
otvoreného zdrojového kédu, vratane prava Objednavatela udelit suhlas na pouZitie Diela tretej osobe (sublicenciu),
ak to nie je v rozpore s kogentnymi ustanoveniami pravnych predpisov (najma ak to nie je v rozpore s pravidlami na
ochranu hospodarskej sitaze) na pouzivanie takého SW podla podmienok nasledovnej open source licencie'.

Licencia podla bodu 10.2 alebo 10.3 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo sa vztahuje v rovnakom rozsahu na vyjadrenie v
strojovom aj zdrojovom kode, ako aj na koncepné pripravné materialy, suvisiacu dokumentaciu, a to aj na pripadné
dalSie verzie pocitacovych programov obsiahnutych v Informacnom systéme upravené na zaklade tejto Zmluvy o
dielo.

1 Niektora z licencii schvalena iniciativou Open Source Iniciative (dostupné na https://opensource.org/licenses ).
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Zmluvné strany sa dohodli, ze G¢innost licencie podla bodu 10.2 alebo 10.3 tohto €lanku Zmluvy o dielo nastava
prevzatim Diela alebo jeho Casti, ktoré prisluSny pocitatovy program obsahuje; do tej doby je Objednavatel
opravneny pocitaGovy program pouzit v rozsahu a spdsobom nevyhnutnym na vykonanie akceptacie Diela. Udelenie
licencie nemozno zo strany Zhotovitela vypovedat a jej u€innost trva aj po skonéeni uéinnosti tejto Zmluvy o dielo.

Odmena za udelenie licencie k Dielu alebo jeho Casti k spdsobom pouzitia, rozsahu pouzitia a asu pouZitia
uvedenym v tomto bode Zmluvy o dielo je suCastou Ceny Diela. V pripade pochybnosti 0 sume zodpovedajlcej cene
licencie, bude cena licencie, vyluéne na Ucely tejto Zmluvy o dielo, zodpovedat 10 % z Ceny Diela.

Zmluvné strany vyslovne vyhlasuju, Ze ak pri poskytovani plnenia podfa tejto Zmluvy o dielo vznikne Cinnostou
Zhotovitela a Objednavatela dielo spoluautorov a ak sa nedohodnu Zmluvné strany vyslovne inak, bude sa mat za
to, ze Objednavatel je opravneny disponovat majetkovymi autorskymi pravami k dielu spoluautorov tak, ako by bol
ich vyhradnym disponentom a ze Zhotovitel udelil Objednévatelovi suhlas k akejkolvek zmene alebo inému z&sahu
do diela spoluautorov. Cena Diela je stanovena so zohladnenim tohto ustanovenia a Zhotovitelovi nevzniknu v
pripade vytvorenia diela spoluautorov Ziadne nové naroky na odmenu.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, Zhotovitel touto Zmluvou o dielo prevadza na Objednavatela vSetky osobitné
prava zhotovitela databazy podia § 135 ods. 1 Autorského zakona, ktoré ma Zhotovitel, ako zhotovitel databazy, k
sucastiam pInenia predmetu tejto Zmluvy dielo, ktoré su databazou, a to v rozsahu uvedenom v tomto ¢lanku Zmluvy
o dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Zhotovitel pri pineni tejto Zmluvy o dielo pouZije (spravidla spracovanim) SW 3.
strany (vratane pripadu ked' je poskytovatelom licencie k SW 3. strany Zhotovitel) ako st¢ast Diela, Zhotovitel udeli
Objednévatelovi opravnenie pouZzivat takyto SW 3. strany v sulade s osobitnymi licencnymi podmienkami.

Specifikacia SW 3. strany a jeho licenénych podmienok, tvoriacich st¢ast Diela podla tejto Zmluvy o dielo, tvoria
Prilohu €. 3 tejto Zmluvy o dielo. Ak licencie podfa bodu 10.9 stratia platnost a ucinnost, Zhotovitel je povinny
zabezpedit kvalitativne zodpovedajuci ekvivalent pdvodnych licencii na obdobie platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy
o dielo, a tiez obdobie trvania zaru€nej doby podfa bodu 8.2 tejto Zmluvy o dielo, a to takym spdsobom aby bol
Objednavatel schopny zabezpecovat plynulu, bezpeénd a spolahlivu prevadzku Diela.

Prava ziskané v ramci plnenia tejto Zmluvy o dielo prechadzaju aj na pripadného pravneho nastupcu Objednévatela.
Pripadna zmena v osobe Zhotovitefa (napr. pravne nastupnictvo) nebude mat vplyv na préva (licencie) udelené v
ramci tejto Zmluvy o dielo Zhotovitelom Objednavatelovi.

Zhotovitel sa zavazuje samostatne zdokumentovat vSetky vyuzitia SW 3. strany a predlozit Objednavatelovi ich
uceleny prehlad vratane ich licenénych podmienok.

Ak su s pouzitim SW 3. strany, sluzieb podpory k nemu v rozsahu v akom s nevyhnutné alebo v ramci inych
suvisiacich plneni spojené akékolvek poplatky, Zhotovitel uhradi vSetky tieto poplatky za cell dobu trvania tejto
Zmluvy o dielo a tiez obdobie trvania zaruénej doby podla bodu 8.2 tejto Zmluvy o dielo. Zhotovitel zodpoveda za
uhradu licenénych poplatkov za pouzitie SW 3. strany a suvisiacich sluzieb podpory a inych pineni.

Ak pri zhotoveni Diela vznikne alebo sa stane jeho suéastou pocitaCovy program vzmysle bodu 10.15 a
Objednavatel takéto Dielo akceptuje podpisom Zavere¢ného akceptatného protokolu, vztahuji sa aj na tento
pocitadovy program ustanovenia tohto ¢lanku v celom rozsahu podfa charakteru pocitagového programu dodaného
v zmysle tejto Zmluvy o dielo.
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10.15 SW, ktoré su pocitaovym programom alebo SW 3. strany, je mozné urobit suéastou Diela len na zaklade suhlasu

1.

111

11.2

1.3

114

11.5

11.6

1.7

Objednavatefa.

BEZPECNOST VYVOJA INFORMACNEHO SYSTEMU

Zhotovitel sa v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo zavézuje dodrZiavat poziadavky na bezpeénost stanovené:

a) Zakonom o KB, Zakonom o ITVS, Vyhlaskou ¢&. 78/2020 Z.z. a ViyhlaSkou €. 179/2020 Z.z., Zékonom o ochrane
osobnych udajov, GDPR,

b) bezpecnostnym projektom Informacného systému,

c) bezpecnostnou politikou Objednavatela a dalSimi Objednavatelom vydanymi a Zhotovitelovi spristupnenymi
bezpe€nostnymi smernicami a $tandardmi, a

d) v Metodike — navrh zakladnych poZiadaviek na systematické zabezpecenie informaénej bezpegnosti v organizacii
(dostupnej na https://www.csirt.gov.sk/nase-publikacie.html?csrt=1196468078316194872 ).

Opravnené osoby a zamestnanci Zhotovitela, ktori budu vykonavat pre Objednavatela Cinnosti suvisiace s pinenim
tejto Zmluvy o dielo, musia byt pouceni o povinnostiach podfa bodu 11.1 tejto Zmluvy o dielo a o tomto pouceni musi
Zhotovitel vytvorit zdznam, ktory bude podpisany pouéenou osobou a osobou, ktord poucenie vykonala. Za riadne
poucenie zodpoveda Zhotovitel.

Zhotovitel zaisti bezpeénost a odolnost Diela alebo jeho &asti voci aktuélne zndmym typom utokov a pred jeho
odovzdanim vykona testovanie na pritomnost znamych zranitelnosti. V pripade zistenia zranitelnosti, Zhotovitef tieto
zranitelnosti odstrani, vykona opétovné testovanie a zdokumentovany vysledok testovania odovzda Objednavatelovi
spolu s dodavanym rieSenim.

Zhotovitel vykona skeny zranitefnosti alebo penetracné testy zhotoveného Informaéného systému alebo jeho
Casti v prostredi Objednavatela pred jeho odovzdanim, pri¢om sa Zhotovitel zavazuje vSetky, tymto testovanim,
zistené nedostatky pred odovzdanim Informaéného systému alebo jeho Casti odstranit. Zistené nedostatky podla
predoslej vety sa na uéel tejto Zmluvy o dielo povazuju za vady Informaéného systému urovne (A).

Informaény systém musi byt' vyvijany v bezpe¢nom vyvojovom prostredi s pouzitim nastrojov, ktoré musia

byt

a) ziskané legalnym spdsobom z déveryhodnych zdrojov,

b) stale podporované vyrobcom néstroja (t.j. vyrobca poskytuje bezpecnostné aktualizacie) a nesmu byt oznaCené
ako zastarané,

c) aktualizované minimalne raz za 6 (Sest) mesiacov a musia byt aplikované bezpecnostné zéplaty vydané
vyrobcom nastroja.

Vo vyvojovom prostredi (vyvojarske nastroje a podporné informacéné systémy vratane pouzitych kniznic tretich stran),

v ktorom bude Informaény systém vyvijany, musia byt implementované opatrenia na:

a) zabezpedenie integrity vyvijaného Informacného systému na zaklade najvy$Sej Objednavatelom pozadovane;
Urovne ochrany dovernosti, integrity a dostupnosti informacii, ktoré budd spracovavané vo vyvijanom rieSeni.

b) zaistenie dovernosti na zaklade Objednavatelom poZadovanej Urovne ochrany dévernosti citlivych Gdajov.

Zhotovitel dodrzi pri zhotovovani Informacného systému nasledovné bezpe¢nostné opatrenia a zasady:

a) v8etky vstupy aplikacii tvoriacich Informacny systém musia byt kontrolované na validnost a su sanitované;

b) Informaény systém musi mat zapnutt len nevyhnutni funkcionalitu (porty a IP adresy a vSetky ostatné su
vypnuté);
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11.8

11.9

12.

12.1

12.2

c) sprava Informa¢ného systému prostrednictvom vzdialeného pristupu sa vykonava vyluCne prostrednictvom
Sifrovanych protokolov;

d) vSetky povodné a administratorské ucty musia byt zdokumentované a musia mat' vytvorené unikatne prvotné
heslo zloZené z nahodnej postupnosti aspori 14 znakov;

e) Informacny systém musi disponovat funkcionalitou pre zmenu pouzivatelskych a administratorskych mien
a hesiel, ako aj funkcionalitou vypnutia pouzivatelského uctu;

f) vSetky administratorské hesla, pristupové Udaje a dokumentacia v ich aktualnej podobe musia byt k dispozicii aj
Objednavatelovi (minimalne v zalepenej obalke);

g) pri tvorbe zdrojového kdédu Informaéného systému musi byt pouzity systém na verzionovanie (umoZziujuci
sledovanie zmien v jednotlivych verziach);

h) nesmu sa pouzivat funkcie/volania/nastroje, ktoré su podfa ich dokumentécie v suCasnej dobe zastarané (angl.
deprecated) alebo nebezpeéné (angl. unsafe) a musia byt nahradené odporu¢anymi alternativami;

i) vSetky komponenty Informa¢ného systému musia byt aktualne a podporované vyrobcom, priom postup pre
aktualizacie a aplikaciu zaplat je zdokumentovany a dodrZiavany;

j) Informaény systém musi podporovat logovanie a parametrizovatelnu tvorbu logov;

k) logy musia byt centralne ukladané a archivované minimalne 6 (Sest) mesiacov po skonéeni zaru¢nej doby
Informaéného systému podfa bodu 8.2 tejto Zmluvy o dielo;

) ak implementovanie Informaéného systému potrebuje spracovavat Déverné informécie, pogas vyvoja aj
testovania musia byt pouZité anonymizované, resp. fiktivne Udaje;

m) po€as vyvoja Informacného systému musi byt zabezpecené pravidelné monitorovanie novych zranitefnosti
jednotlivych (najmé@ externych) sucasti Informaéného systému a pravidelné aplikovanie autorizovanych
bezpeénostnych zaplat;

n) po ukonCeni vyvoja musia prejst odovzdané Casti Diela (Ciastkové plnenia) testovanim a verifikaciou
implementovanych opatreni kybernetickej bezpecnosti.

Kontrola vykonanych opatreni sa vykonava dvoma sp6sobmi:
a) pri odovzdavani projektu na mieste dohodnutom medzi Objednévatefom a Zhotovitelom,
b) pocas implementacie projektu na mieste, kde prebieha vyvoj rieSenia.

Zdokumentovanie naplnenych bezpeénostnych poZiadaviek, implementovanych bezpe¢nostnych opatreni
a akceptacia bezpeénostného projektu Informacného systému a implementovanych opatreni sa riadia ustanoveniami
¢lanku 7 tejto Zmluvy o dielo.

OCHRANA DOVERNYCH INFORMACIi A OSOBNYCH UDAJOV

Ak Zhotovitel pri pineni predmetu Zmluvy o dielo bude spracivat v mene Objednavatela osobné Udaje dotknutych
osob, a teda bude vystupovat v postaveni sprostredkovatela v zmysle ¢l. 4 ods. 8 GDPR a § 5 pism. p) Zakona
0 ochrane osobnych Gdajov Zmluvné strany sa zavazuju uzatvorit zmluvu o povereni spractvanim osobnych tdajov
v zmysle ¢lanku 28 GDPR a § 34 Zakona o ochrane osobnych tdajov. V zmluve o povereni spracivanim osobnych
Udajov podla predchadzajucej vety Zmluvné strany vymedzia predmet a dobu spractvania osobnych tdajov, povahu
a ucel spraclvania, zoznam alebo rozsah osobnych udajov, kategérie dotknutych os6b a povinnosti a prava
Objednavatela ako prevadzkovatela, ako i ustanovia dalSie prava a povinnosti v sulade so Zakonom o ochrane
osobnych udajov a GDPR. Zhotovitel je opravneny spractvat pri pineni tejto Zmluvy o dielo v mene Objednavatela
osobné udaje najskdr po ukonceni etapy vyvoja a testovania.

Zmluvné strany sU povinné zaviazat mi€anlivostou o osobnych Udajoch fyzické osoby, ktoré pridu do styku
s osobnymi Gdajmi, pri¢om povinnost mi€anlivosti trva aj po skonceni pracovného pomeru, Statnozamestnaneckého

pomeru alebo obdobného pracovného vztahu fyzickych oséb.
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12.3

12.4

12.5

12.6

13.

13.1

13.2

13.3

Zmluvné strany su povinné zachovavat' mi¢anlivost o informéaciach, ktoré ziskali v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy
o dielo a ziskané vysledky nesmu dalej pouZit na iné ucely ako plnenie jej predmetu, okrem pripadu poskytnutia
informéacii odbornym poradcom Zhotovitela (vratane pravnych, G¢tovnych, darfiovych a inych poradcov alebo
auditorov), ktori su viazani vSeobecnou povinnostou mianlivosti na zaklade osobitnych pravnych predpisov alebo
su povinni zachovavat mi¢anlivost na zaklade pisomnej dohody so Zhotovitelom a ak je to potrebné na ucely plnenia
zmluvnych povinnosti Zhotovitela podla tejto Zmluvy o dielo.

Povinnost Zhotovitefa a Objednavatela zachovavat' mi¢anlivost o informéaciach, ktoré ziskali v stvislosti s plnenim

tejto Zmluvy o dielo sa nevztahuje na informécie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom tejto Zmluvy o dielo;

b) sa stanu vSeobecne a verejne dostupné po podpise tejto Zmluvy o dielo z iného dévodu ako z dévodu porusenia
povinnosti podfa tejto Zmluvy o dielo;

c) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim stdu, prokuratury alebo na
zaklade iného zavézného rozhodnutia prisluSného organu;

d) boli ziskané Zhotovitefom, resp. Objednavatelom od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo vyvinula a
ktora nema Ziadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich zverejfiovanie.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze pouCia svojich zamestnancov, Statutarne organy a ich ¢&lenov, ktorym su
spristupnené Ddéverné informacie, o povinnosti mi¢anlivosti v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy o dielo. Zhotovitel
vyhlasuje, Ze oboznamil svojich zamestnancov, ktori sa budu podieflat' na plneni tejto Zmluvy o dielo, o povinnosti
micanlivosti.

Zmluvné strany sa zavazuju uzivat Doverné informacie vylune na Gcel, na ktory im boli poskytnuté a zaroven sa
zavazuju ich ochrariovat najmenej s rovnakou starostlivostou ako ochrariuju viastné Doverné informacie rovnakého
druhu, vzdy v8ak najmenej vrozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predovSetkym ich budli chranit pred
nahodnym alebo neopravnenym poskodenim a zni¢enim, ndhodnou stratou, zmenou alebo inym znehodnotenim,
nedovolenym pristupom alebo spristupnenim alebo zverejnenim, pricom, ak nie je v tejto Zmluve o dielo ustanovené
inak, zavazuju sa, Ze bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany neposkytnl, neodovzdaju,
neozndmia alebo inym spésobom nevyzradia, resp. nespristupnia Doverné informacie druhej Zmluvnej strany tretej
osobe.

OPRAVNENE OSOBY

Zhotovitel sa zavazuje do piatich (5) pracovnych dni od podpisu tejto Zmluvy o dielo vymenovat opravnenu osobu,
ktora bude pocas Ucinnosti tejto Zmluvy o dielo opravnend konat za Zhotovitela v uréenych zaleZitostiach stvisiacich
s jej pinenim a v tej istej lehote pisomne oznamit Objednavatelovi jej meno a kontakiné Udaje.

Objednavatel sa zavézuje do piatich (5) pracovnych dni od podpisu tejto Zmluvy o dielo vymenovat opravnenu
osobu, ktoré bude pocas ucinnosti tejto Zmluvy o dielo opravnena konat za Objednavatela v urenych zaleZitostiach
suvisiacich s jej plnenim a v tej istej lehote pisomne oznamit Zhotovitelovi jej meno a kontaktné Udaje.

Prostrednictvom uréenych opravnenych osob Zmluvné strany:

a) zabezpecia ich vzajomnu komunikaciu tykajucu sa vSetkych zaleZitosti tykajucich sa pinenia tejto Zmluvy o dielo,

b) plnia vymedzené ulohy Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy o dielo,

c) uskutoCnia vSetky organizacné zélezitosti s ohfadom na vSetky aktivity a innosti suvisiace s plnenim tejto Zmluvy
o dielo;

d) zabezpedia koordinéciu ich jednotlivych aktivit a innosti suvisiacich s pinenim tejto Zmluvy o dielo;
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13.4

14,
14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

185.

15.1

e) sleduju priebeh plnenia tejto Zmluvy o dielo;

f) navrhuju potrebné zmeny alebo Upravy technickych rieSeni alebo technickej povahy plneni podla tejto Zmluvy o
dielo;

g) zabezpecia vzajomnu spolupracu a sucinnost predpokladant touto Zmluvou o dielo.

Zmena opravnenych osob v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy o dielo sa vykona prostrednictvom pisomného protokolu
0 zmene opravnenej osoby podpisaného oboma Zmluvnymi stranami.

SUCINNOST

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat a poskytovat si vSetky informacie a nevyhnutnd stcéinnost
potrebnu pre riadne plnenie svojich zavazkov vyplyvajlcich im z tejto Zmluvy o dielo.

Objednavatel je povinny pocas celej doby trvania Zmluvy poskytovat’ Zhotovitelovi sucinnost v oblasti doplnenia
udajov, podkladov a inych dokladov v nevyhnutnom rozsahu v sulade s jeho pdsobnostou v zmysle osobitnych
predpisov na zaklade poziadaviek Zhotovitefa, ak ide o sucinnost nevyhnutnl na spinenie povinnosti dodat Dielo
ajeho jednotlivé Casti riadne avCas v sulade stouto Zmluvou o dielo. Objednavatel sa zavézuje poskytnut
Zhotovitelovi nevyhnutnu sucinnost pri zhotovovani Diela a zaistit nevyhnutni su€innost tretich os6b
spolupracujucich s Objednavatelom a to v rozsahu, ktory mozno od Objednavatela v ramci jeho pdsobnosti podfa
osobitnych predpisov spravodlivo poZzadovat.

Zhotovitel sa zavézuije spolupracovat s Objednavatefom po¢as zhotovovania Diela a vyvinut z jeho strany maximalne
usilie a poskytnut Objednavatelovi sucinnost tak, aby Dielo bolo zhotovené v sulade so vSetkymi podmienkami
stanovenym v tejto Zmluve o dielo a pokynmi Objednavatela udelenymi Zhotovitelovi pri jej pineni.

Zhotovitel sa zavézuije, Ze pri predéasnom ukonceni tejto Zmluvy o dielo zo strany Objednavatela a zmene subjektu
na strane Zhotovitela poskytne Objednavatelovi alebo subjektu uréenom Objednévatelom primerand stéinnost pri
prechode na budlceho zhotovitela, najma v oblasti architektiry a integracie informaCnych systémov a informuje
buduceho zhotovitela o vSetkych procesnych a inych ukonoch pri pineni tejto Zmluvy o dielo so zretelom na Ukony
tykajuce sa odovzdania Diela alebo jeho Casti v sulade s ¢lankom 7 tejto Zmluvy o dielo. Zhotovitel poskytne
budlicemu zhotovitelovi bezodplatne sucinnost podfa tohto bodu Zmluvy o dielo, ktora je nevyhnutna pre riadne
pokracovanie v plneni predmetu tejto Zmluvy o dielo, a to v obdobi maximélne 3 (troch) mesiacov od predéasného
ukoncenia tejto Zmluvy o dielo a v rozsahu 12 hodin tyzdenne.

Zhotovitel sa zavazuje, Ze po odovzdani a prevzati Diela a riadnom skon¢eni Zmluvy o dielo poskytne primeranu a
akukolvek aj kontinualnu suéinnost budiucemu poskytovatelovi sluzieb prevadzky, podpory arozvoja k Dielu.
Zhotovitel sa zavazuje poskytnut bezodplatne sucinnost v zmysle predchadzajlcej vety v obdobi maximalne do 3
(troch) mesiacov odo diia podpisania Zavere¢ného akceptacného protokolu a v rozsahu 12 hodin tyZzdenne.

Zhotovitel sa zavazuje poskytnat sucinnost v zmysle bodu 14.2 a 14.3 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo, najma v oblasti:

a) podpory a pripravy verejného obstaravania za UCelom vysutazenia nového zhotovitela (najma vo forme
konzultacii zo strany Zhotovitela),

b) nevyhnutnej podpory nového zhotovitefa po podpise zmluvy spocivajlcej v odovzdani v8etkych potrebnych
informacii, vedomosti a zru¢nosti vztahujdcich sa k Informaéného systému, resp. Dielu,

c) konkrétnych konzultacii vztahujucim sa k Dielu.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnad komunikacia ohladom akejkolvek zalezitosti tykajucej sa tejto Zmluvy
o dielo bude vykonavana prostrednictvom opravnenych oséb Zmluvnych stran podfa ¢lanku 13 tejto Zmluvy o dielo.
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15.2

16.

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

17.

17.1

Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze komunikacia (napr. komunikécia tykajuca sa organizacii stretnuti alebo inych
organizaCnych zaleZitosti alebo podkladov pre fakturaciu a pod.) bude vykondvana verbalnou formou alebo
prostrednictvom emailu. Komunikacia Zmluvnych stran méze byt vykonavana aj prostrednictvom elektronickych
schranok Zmluvnych stran so zaruéenym elektronickym podpisom alebo v Standardnej listinnej podobe
s doru¢ovanim druhej Zmluvnej strane prostrednictvom poStovej sluzby.

OCHRANA ZAMESTNANCOV ZHOTOVITELA

Zhotovitel pri plneni tejto Zmluvy o dielo zodpoveda za svojich zamestnancov, ich bezpec¢nost a ochranu zdravia pri
praci. Zhotovitel je povinny vykonat vSetky nevyhnutné opatrenia, aby zabezpeil v stvislosti s pinenim tejto Zmluvy
o dielo bezpe¢nost svojich zamestnancov, zamestnancov Objednavatela a dalSich osob, ktoré sa zdrzuji v mieste
plnenia tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je povinny v slvislosti s pinenim tejto Zmluvy o dielo vykonat opatrenia a urit postupy na zaistenie
bezpecnosti svojich zamestnancov a zabezpecit prostriedky potrebné na ochranu Zivota a zdravia zamestnancov v
mieste pinenia tejto Zmluvy o dielo pre pripad vzniku bezprostredného a vazneho ohrozenia Zivota alebo zdravia;
o vykonanych opatreniach je Zhotovitel povinny informovat’ Objednavatela a dalSie osoby zdrzujuce sa na mieste
plnenia tejto Zmluvy o dielo.

Objednavatel je povinny v mieste plnenia tejto Zmluvy o dielo a v jeho priestoroch zabezpedit pracovné podmienky
suladné s pravidlami bezpe€nosti a ochrany zdravia praci.

Zhotovitel je povinny bezodkladne oboznamovat Objednavatela o nedostatkoch a inych zavaznych skutoénostiach
v priestoroch Objednévatefa tvoriacich miesto plnenia tejto Zmluvy o dielo, ktoré by pri praci mohli ohrozit bezpeénost
alebo zdravie zamestnancov Zhotovitela, zamestnancov Objednavatela alebo tretich osob, o ktorych sa dozvedel v
suvislosti s pinenim tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je povinny bezodkladne oboznamit Objednavatela o mimoriadnej udalosti (nebezpeéné udalost, pracovny
Uraz zamestnanca Zhotovitefa alebo inej osoby konajlucej v mene Zhotovitela), ktora sa stala v stvislosti s plnenim
tejto Zmluvy o dielo v priestoroch Objednavatela a ktora sa tyka ochrany zamestnancov Zhotovitela. Povinnost
Zhotovitela podia predchadzajucej vety plati aj vtedy, ak k mimoriadnej udalosti nedoslo v suvislosti s plnenim tejto
Zmluvy o dielo, ale do$lo k nej na pracoviskach Objednavatela.

Zhotovitel je povinny zaradovat zamestnancov na vykon prace so zretelom na ich zdravotny stav, schopnosti,
kvalifikatné predpoklady a odbornu spdsobilost podla pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie
bezpegnosti a ochrany zdravia pri praci a nedovolit, aby vykonavali prace, ktoré nezodpovedajl ich zdravotnému
stavu a schopnostiam a na ktoré nemaju vek, kvalifikatné predpoklady alebo doklad o odbornej spésobilosti podla
pravnych predpisov a inych normativnych aktov na zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A NAHRADA SKODY
Nebezpecenstvo Skody a vlastnicke pravo k odovzdavanej Casti Diela prechadza na Objednavatela podpisanim
Akceptacného protokolu vztahujucemu sa k odovzdavanej Casti Diela oboma Zmluvnymi stranami, pricom vlastnicke

pravo k Dielu ako celku prechadza na Objednavatela podpisanim Zavere¢ného akceptacného protokolu oboma
Zmluvnymi stranami.
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17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

17.7

17.8

17.9

Kazda zo Zmluvnych strén nesie zodpovednost za spdsobent $kodu porudenim vdeobecne platnych a ucinnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky a tejto Zmluvy o dielo. Zmluvné strany sa zavazuiju vyvinut maximalne Usilie
k predchadzaniu Skodam a k minimalizacii vzniknutych $kéd. Zmluvna strana sa zavazuje upozornit bez zbyto¢ného
odkladu druht Zmluvnu stranu na vzniknuté okolnosti vylu€ujice zodpovednost, braniace riadnemu pineniu tejto
Zmluvy o dielo. Zmluvné strany sa zavazuju k vyvinutiu maximéalneho Usilia na odvratenie a prekonanie okolnosti
vyluéujucich zodpovednost.

Zhotovitel zodpoveda za Skodu spdsobenu Objednavatelovi jeho zamestnancami, priom ustanovenia Zakonnika
prace 0 zodpovednosti zamestnancov za Skodu tymto nie su dotknuté.

Zhotovitel zodpoveda za Skodu spdsobenu vadou Informacéného systému, ktord vznikne Objednavatelovi poCas
plynutia zaruénej doby podfa bodu 8.2 tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je povinny postupovat pri plneni pokynov a zadani zo strany Objednavatela s odbornou starostlivostou,
pri¢om je povinny bez zbytoéného odkladu pisomne upozornit Objednavatefa na nevhodnu povahu pokynov a/alebo
podkladov poskytnutych Objednavatelom s adekvatnym odévodnenim nevhodnosti povahy takychto pokynov
alalebo podkladov, ak mohol tuto nevhodnost zistit pri vynaloZeni odbornej starostlivosti. Ak Zhotovitel pisomne
neupozorni Objednavatela na nevhodnost pokynov, nemdze sa zbavit zodpovednosti za vzniknutl Skodu, iba ak
nevhodnost nemohol zistit ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti. Zhotovitel nezodpoveda za $kodu, ktora vznikla
v dosledku nevhodného pokynu alebo podkladu zo strany Objednavatela, ak Zhotovitel bezodkladne pisomne
upozornil Objednavatela na nevhodnost tohto pokynu alebo podkladu a Objednavatel na takom pokyne alebo
podklade nadalej trval.

Ak nevhodné pokyny a/alebo podklady dané Objednavatelom prekazaju v riadnom plneni povinnosti Zhotovitela
podra tejto Zmluvy o dielo, je Zhotovitel povinny ich pinenie v nevyhnutnom rozsahu prerusit do doby zmeny pokynov
alebo vymeny nevhodnych podkladov Objednavatela alebo pisomného oznamenia, ze Objednavatel trva na plneni
tejto Zmluvy o dielo s pouzitim uz poskytnutych podkladov alebo pokynov. O dobu, po ktoru bolo potrebné plnenie
povinnosti Zhotovitela podla tejto Zmluvy o dielo prerusit sa predlzuje lehota uréena na ich splnenie.

Zmluvné strany sa zavézuju upozornit pisomne druht Zmluvnu stranu bez zbytoéného odkladu na vzniknuté
okolnosti vyluujuce zodpovednost, braniace riadnemu plneniu tejto Zmluvy o dielo. O dobu, po ktort bolo potrebné
plnenie povinnosti Zhotovitela podfa predchadzajlicej vety prerusit, mozno prediZit lehotu uréent na ich spinenie na
zaklade dohody Zmluvnych stran.

V pripade okolnosti vy38ej moci, ktorou sa rozumie prekazka, ktora nastala nezavisle od véle povinnej Zmluvnej
strany a brani jej v spineni jej zmluvnych povinnosti a zarovefi nemoZno rozumne predpokladat, Ze by povinna
Zmluvna strana tdto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala a tiez ze by v ¢ase vzniku zavazku tdto
prekazku predvidala, Zmluvna strana, ktoré nesplni svoje povinnosti z tejto Zmluvy o dielo z dévodu okolnosti vyS3e;
moci, nebude zodpovedna za Ziadne dbsledky neplnenia svojich povinnosti, vratane zodpovednosti za Skodu, ak
vykonala vSetky rozumné opatrenia pre ich odvratenie a prekonanie. V takychto pripadoch nesplnenie povinnosti
nezaklada dévod pre odstipenie od tejto Zmluvy o dielo alebo vznik naroku na zmluvn(i pokutu. Cas pre splnenie
povinnosti sa predlZuje o ¢as trvania akejkofvek z okolnosti uvedenych v tomto bode tejto Zmluvy o dielo a o &as
nevyhnutny na odstranenie ich nasledkov.

Za konanie vyluCujuce zodpovednost sa povazuje napr. konanie/nekonanie riadiaceho organu,
sprostredkovatelského organu, certifikatného organu, organu auditu alebo iného orgénu opravneného vstupovat do
zmluvnych vztahov v zmysle Zakona o ESIF, ak pinenie tejto Zmluvy o dielo je realizaciou projektu financovaného
z eur6pskych Strukturalnych a investiénych fondov EU.
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17.10 Ak akakolvek tretia osoba, vratane zamestnancov Zhotovitela, bude mat akykolvek narok voci Objednavatelovi z

18.

18.1

19.

19.1

titulu poruSenia jej autorskych prav, prav priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva alebo akékolvek iné

naroky v akejkolvek suvislosti s plnenim poskytnutym Zhotovitelom podla tejto Zmluvy o dielo, Zhotovitel:

a) bezodkladne na svoje vlastné naklady vykona Ukony, ktorymi zabezpedi odstranenie tohto stavu,

b) poskytne Objednavatelovi akikolvek a vSetku U¢inni pomoc a uhradi akékolvek a vSetky naklady a vydavky,
ktoré vznikli Objednavatelovi v stvislosti s uplatnenim vy$Sie uvedeného naroku tretej osoby, a

c) nahradi Objednavatelovi akikolvek a vSetku Skodu, ktora vznikne Objednavatelovi v dosledku uplatnenia vy3sie
uvedeného naroku tretej osoby, a to v pinej vySke a bez akéhokolvek obmedzenia.

REGISTER PARTNEROV VEREJNEHO SEKTORA

Zhotovitel, ako subjekt verejnej spravy, nie je podla § 2 ods. 5 pism. a) Zakona o registri partnerov verejného sektora
partnerom verejného sektora, a teda sa podla § 4 ods. 1 Zakona o registri partnerov verejného sektora nezapisuje
do registra partnerov verejného sektora.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY

Objednavatel moze pozadovat od Zhotovitefa zmluvni pokutu vo vyske:

a) 0,25 % z Ceny Diela za kazdy (aj zacaty) defi omeSkania, ak je Zhotovitel v omeskani so splnenim povinnosti
odovzdat Dielo v termine Specifikovanom v bode 5.2 tejto Zmluvy o dielo;

b) 0,25 % z Ceny Diela za kazdy (aj zaCaty) defi omeSkania, ak je Zhotovitel v omeSkani so splnenim povinnosti
poskytnut sucinnost podia €lanku 14 tejto Zmluvy o dielo;

c) 0,25 % z Ceny Diela za kazdy (aj zacaty) deft omeSkania, ak je Zhotovitel v omeSkani so splnenim povinnosti
odovzdat vyvojové prostredie Informaéného systému podfa bodu 9.1 tejto Zmluvy o dielo alebo v omeSkani so
splnenim povinnosti odovzdat Vytvoreny zdrojovy kéd podfa bodu 9.2 tejto Zmluvy o dielo;

d) 0,10 % z Ceny Diela za kazdy (aj zacaty) defi omeskania, ak je Zhotovitel v omeSkani so spinenim povinnosti
odstranit zarunu vadu Diela trovne (A) podla bodu 8.5 tejto Zmluvy o dielo;

e) 0,05 % z Ceny Diela za kazdy (aj zacaty) defi omeskania, ak je Zhotovitel v omeSkani so spinenim povinnosti
odstranit zarunu vadu Diela trovne (B) alebo (C) podla bodu 8.5 tejto Zmluvy o dielo;

f) 5% z Ceny Diela, ak Zhotovitel predlozi vyhlasenie o spineni poZiadaviek k Akceptacnému protokolu podfa bodu
7.5 pism. d) tejto Zmluvy o dielo, ktoré sa ukéze ako nepravdivé;

g) 5 % z Ceny Diela, ak Zhotovitel neposkytne ktorukolvek z licencii podfa &lanku 10 tejto Zmluvy o dielo
Objednavatelovi (pre odstranenie pochybnosti si Objednavatel méze uplatnit zmluvnu pokutu za neposkytnutie
kazdej licencie samostatne);

h) 5 % z Ceny Diela, ak Zhotovitel nevyvija Informacny systém v bezpenom vyvojovom prostredi s pouZitim
niektorého z nastrojov podfa bodu 11.5 alebo opatreni a zasad podfa bodu 11.6 alebo bodu 11.7 tejto Zmluvy o
dielo, alebo ak neumozni Objednavatelovi vykonanie skenov zranitelnosti alebo penetraénych testov podia bodu
11.4 tejto Zmluvy o dielo;

i) 5% z Ceny Diela, ak Zhotovitel nepostupuije pri Zhotoveni Diela podla pokynov a/alebo podkladov poskytnutych
Objednavatelom podfa bodu 17.5 tejto Zmluvy o dielo;

) 2 % z Ceny Diela, ak Zhotovitel bez zbytoéného odkladu pisomne neupozorni Objednévatela na nevhodnu
povahu pokynov a/alebo podkladov poskytnutych Objednavatelom s adekvatnym odévodnenim nevhodnosti
povahy takychto pokynov al/alebo podkladov, ak mohol tito nevhodnost zistit pri vynaloZeni odborne;
starostlivosti podla bodu 17.5 tejto Zmluvy o dielo,

k) 2 % z Ceny Diela, ak Zhotovitel porusi niektoru z povinnosti Zhotovitela podfa bodu 4.2 tejto Zmluvy o dielo,

) 1% z Ceny Diela, ak Zhotovitel porusi niektoru z povinnosti Zhotovitela podla bodu 4.3 tejto Zmluvy o dielo.
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19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

20.

20.1

20.2

20.3

21,

211

Objednavatel si moze uplatnit’ zmluvné pokuty podla bodu 19.1, s vynimkou pism. a) a c), tejto Zmluvy
o dielo maximalne do vysky 50 % z Ceny Diela. V pripade uplatnenia zmluvnej pokuty podla bodu 19.1 pism.
a) alebo pism. c) tejto Zmluvy o dielo sa limit podl'a predchadzajiicej vety neuplatiuje.

Ak sa Objednavatel dostane do omeskania so splnenim pefiazného zavazku alebo jeho &asti, ma Zhotovitel pravo
uplatnit si z nezaplatenej sumy troky z ome$kania v sulade s § 369a Obchodného zakonnika.

Ak sa Zhotovitel dostane do omeSkania so splnenim pefiazného zavazku alebo jeho ¢asti, ma Objednavatel pravo
uplatnit' si z nezaplatenej sumy uroky z omesSkania v stlade s § 369 Obchodného zakonnika.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Zmluvnej strany na nahradu Skody v celom rozsahu, ktoré bola
spdsobena porusenim povinnosti, na ktort sa vztahuje zmluvna pokuta.

Ak si Objednavatel uplatni zmluvnu pokutu podra bodu 19.1 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo, méa pravo si ju zapo€itat
voCi pohfadavke Zhotovitela najskor pri najblizSej fakturacii.

ZMENY DIELA A ZMENY ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodatok k tejto Zmluve o dielo mozno uzatvorit, ak v priebehu jej pinenia:

a) Objednavatel zisti, ze je nevyhnutné zmenit Casovy harmonogram, pri¢om pri tejto zmene Zmluvné strany
nemdzu menit koneény termin dodania Diela a Cenu Dielu; moznost zmeny ¢asového harmonogramu
a koneéného terminu dodania Diela v zmysle bodu 5.3 tymto nie je dotknuté,

b) Objednavatel zisti, Ze je nevyhnutné rozsirit Dielo o daldiu jeho East alebo Casti, aby bola zabezpe&ena funkénost
a kompatibilita Diela ako celku alebo kompatibilita Diela s inymi informacnymi systémami,

c) doSlo k zmendm pravneho poriadku, ktoré vyZaduji zabezpecenie suladu Diela alebo jeho Casti s platnymi
a ucinnymi pravnymi predpismi v ¢ase odovzdania Diela alebo jeho Easti,

d) dodlo kzmendm v drovni zabezpeCenia informaénych systémov, ktoré vyZzaduju zabezpeéenie suladu
Informaéného systému alebo jeho Casti s bezpenostnymi poziadavkami na odvratenie kybernetickych hrozieb
v ¢ase odovzdania Informaéného systému alebo jeho Casti,

e) doslo k takym zmenam v oblasti SW alebo HW, Ze za &elom zabezpecenia aktualnosti technického riedenia
Informaéného systému a/alebo jeho budlceho bezproblémového pouzivania, je objektivne prinosnejSie
vykonanie zmien v oblasti SW alebo HW technického rieSenia Informaéného systému, v porovnani so zhotovenim
Informaéného systému podla povodnych SW alebo HW poziadaviek Objednavatela alebo pévodného navrhu
technického rieSenia Zhotovitela.

Dodatkom uzatvorenym z dévodov podfa bodu 20.1 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo moZno navySovat Cenu Diela
v nevyhnutnom rozsahu, aviak takéto navySenie nemdze presiahnut 15 % Ceny Diela pre kazdy jeden z dévodov
podla pismen [s vynimkou pism. a)] bodu 20.1 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak to vyplynie z potrieb realizacie Diela, je mozné vykonat aj také zmeny tejto Zmluvy
o dielo, ktoré nie s uvedené v bode 20.1 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo.

UKONCENIE ZMLUVY
Tato Zmluva o dielo zanika:
a) uplynutim doby, na ktoru bola uzavreta,

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
c) pisomnym odstupenim od Zmluvy o dielo Zmluvnou stranou.
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21.2

21.3

214

215

216

Ak bude tato Zmluva o dielo pred€asne ukon¢ena dohodou Zmluvnych stran, tvori stanovenie spdsobu vysporiadania
vztahov vzniknutych na jej zaklade podstatnu nalezitost dohody o ukonéeni Uéinnosti tejto Zmluvy o dielo. V ramci
tejto dohody sa vysporiada aj udelenie licencii k odovzdanému Informaénému systému alebo jeho Casti v stlade
s ¢lankom 10 tejto Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany m6zu odstapit od tejto Zmluvy o dielo z dovodu:

a) podfa bodu 21.5 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo,

b) podstatného porudenia zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou v pripadoch podla bodu 21.6 tohto &lanku
Zmluvy odielo alebo podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou v pripadoch
stanovenych Obchodnym zakonnikom,

c) nepodstatného poruSenia zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou podfa bodu 21.7 tohto €lanku Zmluvy
o dielo alebo nepodstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou v pripadoch stanovenych
Obchodnych zakonnikom,

d) stanoveného zakonom.

Zmluvna strana mdZze odstupit od tejto Zmluvy o dielo:

a) okamzite, ak odstupuje podia bodu 21.3 pism. a), pism. b) alebo pism. d) tohto ¢lanku Zmluvy o dielo,

b) po poskytnuti dodatocnej lehoty na splnenie porusenej zmluvnej povinnosti, ak odstupuje podfa bodu 21.7 tohto
¢lanku Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, ze méZu odstupit od tejto Zmluvy o dielo, ak:

a) Zhotovitel prerusi alebo skonéi svoju podnikatelsku ¢innost alebo strati podnikatelské opravnenie potrebné pre
plnenie tejto Zmluvy o dielo;

b) Zhotovitel vstupi do likvidacie bez pravneho nastupcu;

c) je Zhotovitel preukazatelne v upadku alebo je na majetok Zhotovitela vyhlaseny konkurz, zastavi sa konkurzné
konanie pre nedostatok majetku Zhotovitela alebo sa zrusi konkurz pre nedostatok majetku Zhotovitela,

d) sa Zhotovitel stane spoloénostou v krize v zmysle § 67a Obchodného zakonnika;

e) je majetok Zhotovitela predmetom exekuéného konania;

f) bol Zhotovitelovi pravoplatne uloZeny trest zruSenia pravnickej osoby, trest zakazu ¢innosti, trest zakazu prijimat
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie, trest
zakazu UCasti vo verejnom obstaravani podfa Zakona o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb;

g) bol Statutarmy organ Zhotovitela alebo &len $tatutarneho alebo dozorného organu Zhotovitela pravoplatne
odsudeny za niektory z trestnych ¢inov korupcie (trestné ¢iny podia dsmej hlavy tretieho dielu osobitnej asti
Trestného zakona), trestny €in legalizacie vynosu z trestnej Cinnosti (§ 233 Trestného zakona), trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej Unie (§ 263 Trestného zakona), trestny ¢in machinacie pri
verejnom obstaravani a verejnej drazbe (§ 266 Trestného zakona), ako aj za akykolvek trestny Cin, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim Zhotovitela v oblasti IT technoldgii alebo vykonom jeho €innosti;

h) strana porusujuca tuto Zmluvu o dielo vedela v éase jej uzatvorenia alebo v tomto ¢ase bolo mozné rozumne
predvidat s prihliadnutim na Ucel tejto Zmluvy o dielo, ktory plynie z jej obsahu a z okolnosti jej uzatvorenia, ze
druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni tejto Zmluvy o dielo;

i) eSte nedoslo k pineniu z tejto Zmluvy o dielo a vysledky finanénej kontroly poskytovatela, s ktorym Objednavatel
uzavrel Zmluvu o NFP, neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

j) tato Zmluva o dielo prestane spifiat akukolvek poZiadavku na in-house zakazku podla § 1 ods. 4 Zakona
0 verejnom obstaravani.

Podstatnym porusenim zmluvnej povinnosti podia tejto Zmluvy o dielo je:
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21.7

21.8

21.9

2110

22,

22.1

a) nepravdivost niektorého z vyhlaseni Zmluvnej strany podfa ¢lanku 2 tejto Zmluvy o dielo,

b) zruSenie poistnej zmluvy podia bodu 2.4 tejto Zmluvy o dielo bez jej nahradenia inou poistnou zmluvou poéas
platnosti a uéinnosti,

c) odovzdanie Diela v rozpore s bodom 3.2 tejto Zmluvy o dielo,

d) porusenie niektorej z povinnosti Zhotovitela podfa bodu 4.2 tejto Zmluvy o dielo,

e) priloZenie nepravdivého vyhlasenia o spineni poziadaviek k Akceptaénému protokolu podia bodu 7.5 pism. d)
tejto Zmluvy o dielo,

f) nesplnenie akceptaCnych kritérii Informacéného systému alebo jeho Casti v désledku coho Objednavatel odmietne
prevziat Informacny systém alebo jeho Cast podia bodu 7.9 tejto Zmluvy o dielo,

g) poruenie zaruky Zhotovitefa podfa bodov 8.3 alebo 8.4 tejto Zmluvy o dielo, ktoré vznikne uplatnenim préva
tretej osoby (napr. z priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva) voci Objednavatelovi,

h) porusenie niektorej z povinnosti Zhotovitela podla bodu 8.5 tejto Zmluvy o dielo pri odstrariovani Objednéavatelom
nahlasenej vady Informacného systému,

i) poruSenie ktorejkolvek z povinnosti Zhotovitela tykajucej sa bezpecnosti podfa &lanku 11 tejto Zmluvy o dielo,

j) poruSenie ktorejkolvek z povinnosti Zhotovitela pri vykone kontroly/auditu/overovania podfa tejto Zmluvy o dielo.

Nepodstatnym porusenim zmluvnej povinnosti podrla tejto Zmluvy o dielo je nesplnenie zmluvnej povinnosti
neuvedenej v bode 21.6 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo.

Odstupenie od tejto Zmluvy o dielo musi byt vyhotovené v pisomnej podobe, riadne oddvodnené spolocne
s uvedenim konkrétneho dévodu odstupenia podla tohto ¢lanku Zmluvy o dielo a doruéené druhej Zmluvnej strane.

Pre pripady ukoncenia tejto Zmluvy o dielo v zmysle tohto &lanku plati, Ze Zmluvna strana, ktoré odstupila od tejto
Zmluvy o dielo je opravnena si ponechat odovzdané pinenia, ak takéto plnenie ma zrejme vzhladom na svoju povahu
pre opravnenu stranu hospodarsky vyznam bez zvy$ku plnenia, pri ktorom nastalo omeskanie, napr. su objektivne
pouzitelné za Uéelom pokraCovania dodavky Diela, alebo ide o samostatne funkénu Cast Diela. V takomto pripade
vznika druhej Zmluvnej strane narok na dohodnutt pomernu ¢ast ceny v zavislosti od miery odovzdania Casti Diela.

Skoncenie tejto Zmluvy o dielo sa nedotyka néroku na nahradu $kody vzniknutej poruSenim tejto Zmluvy o dielo
alebo zakona, néroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, ktory vznikol do uéinnosti odstupenia, a dalej ustanoveni, ktoré
vzhladom na svoju povahu maju trvat aj po ukonéeni tejto Zmluvy o dielo, najma ustanovenia o povinnosti
mi¢anlivosti, komunik&cii a rieSeni sporov.

POVINNOST ZHOTOVITELA PRI VYKONE AUDITU/KONTROLY/OVEROVANIA

Zhotovitel berie na vedomie, Ze finan¢né prostriedky Objednavatela uréené na zaplatenie Ceny Diela su finanénymi
prostriedkami z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (OperaCny program Integrovana infrastruktira v ramci
operacénej osi 7 Informaéna spoloénost pre programové obdobie 2014 — 2020) a zérovefi ide o finanéné prostriedky
zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky. Zhotovitel berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy o dielo sa stava
suCastou systému riadenia eurdpskych Strukturalnych a investiCnych fondov asystému finan¢ného riadenia.
Zhotovitel z&roven berie na vedomie, Ze na pouzitie prostriedkov, kontrolu pouZitia tychto prostriedkov a vymahanie
ich neopravneného pouZzitia alebo zadrzania sa vztahuje reZim upraveny v osobitnych predpisoch (napr. Zakon
0 ESIF, Zakon o finanénej kontrole, zakon &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich pravnych predpisov, zékon ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej zfondov Eurdépskeho spoloCenstva v zneni neskorSich predpisov ainych prislusnych pravnych
predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurépskej nie).
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky zmeny v systéme riadenia eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov,
systéme finanéného riadenia ESIF, systéme riadenia ESIF alebo v pravnych dokumentoch vydanych opravnenymi
osobami, z ktorych pre Zhotovitefa vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s pinenim podfa tejto Zmluvy o dielo
a Zmluvy o NFP, ak boli tieto dokumenty zverejnené spdsobom, Ze su pristupné aj Zhotovitelovi, st pre Zhotovitela
zavazné dnom ich zverejnenia.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve o dielo je Zhotovitel' povinny strpiet vykon kontroly/auditu/overovania
opravnenymi osobami v stvislosti s vykonanym Dielom a poskytnat im vSetku potrebnu sucinnost, a to kedykolvek
podas platnosti a U¢innosti tejto Zmluvy o dielo, ako v terminoch stanovenych pre Objednavatela v zmluvnych
vztahoch s prislusnymi orgadnmi zapojenymi do implementacie fondov Eurdpskej Unie, vramci ktorych si
Objednavatel narokuje financovanie vydavkov uhradenych Zhotovitefovi, ktoré vznikli s pinenim podfa tejto Zmluvy
o dielo.

Zhotovitel je povinny umoznit' vykon finan¢nej kontroly/auditu/overovania prislusnymi opradvnenymi osobami
uvedenymi v bode 22.5 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo a vytvorit podmienky pre jej vykon v zmysle prislusnych platnych
a tcinnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurdpskej tnie a ako kontrolovany subjekt pri
vykone kontroly riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedenych predpisov a to poCas platnosti a t¢innosti
tejto Zmluvy o dielo, pogas platnosti a Gginnosti Zmluvy o NFP a az do 31.12.2029. Uvedena doba sa prediZi
v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083/2006 (alebo o obdobné ustanovenie
v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zrusi Nariadenie 1083/2006 pre programové obdobie 2014 —
2020) alebo ¢&lanku 32 Vykonavacieho Nariadenia Komisie (EU) &. 908/2014 o &as trvania tychto skuto&nosti.
Zhotovitel sa zavazuje podrobit sa aj vykonu kontroly poverenymi zamestnancami Objednavatela. Povereni
zamestnanci Objednavatela vykonavajuci kontrolu maju podas celého programového obdobia Operaéného
programu Integrovana infrastruktdra pristup ku vSetkym obchodnym dokumentom Zhotovitela sUvisiacim
s vydavkami a plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy o dielo.

Opravnenymi osobami pre Ucely tohto €lanku Zmluvy o dielo sU najma:

a) zastupcovia Objednavatela a nimi poverené osoby,

b) zastupcovia prisluSného riadiaceho organu a sprostredkovatelského organu, pripadne inych relevantnych
organov a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny trad SR, Urad pre verejné obstaravanie, Urad viadneho auditu, OLAF, Certifikadny organ
a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f) organ zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) osoby prizvané alebo poverené organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a Eurépskej Unie,

h) vecne prislusna autorita v zmysle Zakona o KB.

Zhotovitel berie na vedomie, Ze sprostredkovatelsky organ operaéného programu Integrovana infrastrukttra prioritna
os 7 Informaéna spoloénost pre programové obdobie 2014 — 2020 (dalej ako ,Sprostredkovatel'sky organ‘) je pri
vykonavani administrativnej finanénej kontroly v nevyhnutnom rozsahu opravneny od Objednévatela alebo od osoby,
ktora je vo vztahu k finanénej operécii alebo jej Easti Zhotovitelom vykonov, prac alebo sluzieb alebo akejkolvek ingj
osoby, ktora ma informéacie, doklady alebo iné podklady, ktoré su potrebné pre vykon finanénej kontroly, ak ich
poskytnutiu nebrani osobitny predpis (dalej ako ,Tretia osoba“)

a) vyzadovat a odoberat, v ur€enej lehote originaly alebo uradne osved¢ené kdpie dokladov, pisomnosti, zaznamy
dat na pamétovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov, vyjadrenia, informacie,
dokumenty a iné podklady suvisiace s administrativnou finanénou kontrolou alebo finanénou kontrolou na mieste,

b) vyzadovat od tretej osoby st&innost v rozsahu opravneni podla Zakona o finan¢nej kontrole,
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c) osoby poverené na vykon kontroly su opravnené v nevyhnutnom rozsahu za podmienok ustanovenych v
osobitnych predpisoch okrem opravneni uvedenych v predchadzajucich pismenach vstupovat do objektu,
zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku, na pozemok tretej osoby, alebo vstupovat' do obydlia, ak sa
pouziva aj na podnikanie alebo na vykonavanie inej hospodarskej €innosti.

d) oboznamit sa pri zacati finanénej kontroly na mieste s bezpe€nostnymi predpismi, ktoré sa vztahuju na priestory,
v ktorych sa vykonava finanéna kontrola na mieste.

Sprostredkovatel'sky organ je pri vykonavani administrativnej finanénej kontroly podla Zakona o finanénej kontrole
povinny potvrdit' tretej osobe odobratie poskytnutych origindlov alebo Uradne osvedCenych képii dokladov,
pisomnosti, zdznamov dat na pamatovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov,
vyjadreni, informécii, dokumentov ainych podkladov suvisiacich s administrativnou finanénou kontrolou alebo
finanénou kontrolou na mieste a zabezpeCit' ich riadnu ochranu pred stratou, zni¢enim, poSkodenim a zneuZitim
(uvedené potvrdenie sa vydava, ak sprostredkovatelsky organ Ziada o poskytnutie podkladov nad rdmec definovany
Zmluvou o NFP); tieto veci Sprostredkovatelsky organ vrati bezodkladne tomu, od koho sa vyZiadali, ak nie su
potrebné na konanie podia Trestného poriadku, alebo na iné konanie podfa osobitnych predpisov. Zhotovitel je
povinny zabezpecit pritomnost opravnenych osdb zo strany Zhotovitela po¢as vykonavania kontroly u Zhotovitela.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve o dielo je Zhotovitel povinny poskytnut Objednavatelovi primerani

sucinnost na pinenie predmetu tejto Zmluvy o dielo a to najma pri:

a) schvalovani programu,

b) schvalovani predbeznej spravy,

c) zabezpeceni pristupu k aktualnym postupom a metodickym usmerneniam Objednavatela,

d) zabezpeceni pristupu do informaénych systémov CEDIS a ITMS v zmysle povinnosti vyplyvajucich z platnych
postupov,

e) plneni zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o NFP a podmienok pre Operacny program Integrovana infraStruktura
v ramci prioritnej osi 7 Informaéna spoloénost v ramci programového obdobia 2014 — 2020,

f) zabezpegeni procesu ukon&enia ESIF v ramci programového obdobia 2014 — 2020.

Viykonanim kontroly opravnenej osoby podfa Zmluvy o NFP nie je dotknuté pravo riadiaceho organu alebo inej
opravnenej osoby na vykonanie novej kontroly/viddneho auditu, a to pocas celej doby cinnosti Zmluvy o NFP.

Zmluvné strany sa zavazuju, Zze budu navzajom spolupracovat a vyvini maximélne Usilie a suéinnost, aby bol jej
predmet zrealizovany v sulade s touto Zmluvou o dielo. Zhotovitel je povinny zabezpeCit prijatie napravnych opatreni
a definovanie terminov na odstranenie zistenych nedostatkov.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva o dielo nadobuda platnost diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami a ucinnost' diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia v Centralnom registri zmltv vedenom Uradom viady SR.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu do 30.06.2023, s vynimkou tych ustanoveni a zavazkov, z ktorych povahy vyplyva,
Ze ich ucinok pretrvéava aj po skonceni tejto Zmluvy o dielo.

Ustanovenia tejto Zmluvy o dielo predstavujuce obchodné tajomstvo Zhotovitefa a ktoré sa netykaju priamo
nakladania s verejnymi prostriedkami, ustanovenia tykajlce sa ochrany utajovanych skuto¢nosti, ako i technické
predlohy, navody, vykresy, projektové dokumentacie, modely, spdsob vypoctu jednotkovych cien a vzory (§ 5a ods.
4 Z&kona o slobodnom pristupe k informaciam), sa nezverejfiuji a su Uéinné aj bez ich zverejnenia.
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Ak pocas ucinnosti tejto Zmluvy o dielo zmeni Zhotovitel ndzov/obchodné meno, pripadne ddjde k jeho rozdeleniu,
zluCeniu alebo splynutiu je povinny o tejto skuto€nosti bezodkladne pisomne informovat Objednavatela, spolu
s uvedenim, ako prechadzaju prava a zavézky z tejto Zmluvy o dielo na jeho pravneho néstupcu a aky subjekt je
jeho pravnym nastupcom.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vztahy neupravené touto Zmluvou o dielo sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a Autorského zakona v platnom a G¢innom zneni a pravnym poriadkom Slovenske;
republiky. Rozhodnym pravom na ucely prejednania a rozhodnutia sporov, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy o dielo alebo
v suvislosti s fiou je pravo Slovenskej republiky.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto Zmluvy o dielo a ustanoveniami vSeobecne zavéznych pravnych
predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky, ktoré je mozné dohodou Zmluvnych stran vylicit, platia
ustanovenia tejto Zmluvy o dielo a uvedené ustanovenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov pravneho
poriadku Slovenskej republiky sa povazuju za vyslovne vylucené.

V pripade vzniku sporu z tejto Zmluvy o dielo alebo v suvislosti s iou sa Zmluvné strany zavazuju vyvinat maximalne
usilie na vyrieSenie takéhoto sporu primarne vzajomnou dohodou a zmierom a v pripade nelspechu su na
prejednanie a rozhodnutie sporov prislusné sudy Slovenskej republiky.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy o dielo su nasledovné prilohy:
a) Priloha é. 1: Specifik4cia Diela.
b) Priloha €. 2: RozpoCet a harmonogram

Tato Zmluva o dielo je vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach s platnostou originalu, z toho dve (2) vyhotovenia su
urené pre Objednavatela a dve (2) vyhotovenia su urené pre Zhotovitela.

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze obsah tejto Zmluvy o dielo im je zndmy, predstavuje ich vlastnu slobodnu a vaznu
volu, je vyhotoveny v spravnej forme, a ze tomuto obsahu aj pravnym désledkom porozumeli a suhlasia s nimi, na
znak ¢oho pripjaju svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave dna .. V Bratislave dna .
Objednavatel: Zhotovitel"

Mgr. art. Veronika RemiSova, M.A., ArtD., Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M
ministerka investicii, regionalneho rozvoja a predseda predstavenstva

informatizacie Slovenskej republiky

Bc. Jozef Granacka
Clen predstavenstva
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Priloha ¢. 1 - Specifikacia Diela
k Zmluve o dielo na rozSirenie softwarového diela - mobilna aplikacia Slovensko v Mobile

1. Integracia dvoch organov verejnej moci

Implementécia dvoch wbranych organov verejnej moci pre zasielanie personalizovan)’v/ch notifikacii registrovanym
pouzivatefom aplikacie SVM identifikovanych prostrednictvom pocitadového ¢isla osoby(PCO).

Integrované OVM bude po pripojeni na notifikané centrum méct posielat kontextové spravy (s moznostou posielat gj
viacero jazykowych variantov). OVM si definuje svoj astny text a jazyk kontextovej spravy. Spravy budu pouzivatefom
SWM aplikacie zobrazované v jazyku v ktorom boli odoslané integrovanym OVM, bez ohladu na jazyk nastaveny
v aplikacii. PouZivatel aplikacie bude o prijatej kontextovej sprave notifikovany prostrednictvom PUSH notifikacie.

Sucastou integracie OVM je priprava Dohody o integracnom zamere (DIZ), ¢ast na pracownych stretnutiach, rovnako
ako aj priprava postupu integrécie ISVS pre odosielanie Strukturovanej kontextovej spravy pre konkrétne zivotné udalost
a zapracovanie pripomienok k rozhraniam wplyvajucim z integracii.

Partner
OVM
o go ~
3 Notifikacne centrum
REST_API_call UPVS
{
-
“pco”: “value”, Obcan
”"description”: © ue”, - .
»action”: “value”, Zariadenie
“LVink_url”: “value”
1
J |
G2G integracia RESTfull API
Govnet Open API3.0.3
Nézov OVM
Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur
adipiscing elit. Risus ut nibh ullamcorper k.
. tincidunt euismod nec et. A\
link_url
L R L e e L e e L) - Akcia / Odkaz
* Zjednoduseny pohlad na APl volanie

Figure 1 V8eobecny princip interakcie cez Notifikacie zaslané do Notifikacného centra

1.1 Zobrazenie Personalizovanej notifikacie

Mobilna aplikacia SVM zobrazuje registrovanému pouzivatefovi prihlasenému v aktivovanej mobilnej aplikacii Slovensko v
mobile zoznam Notifikacii odoslanych pouZivatefovi oprawenou a riadne integrovanou tretou stranou.

Sprawy su zobrazené v ¢leneni Neprecitané a Precitané. Notifikacia obsahuje informaciuo nazve odosielatela, nadpis
notifikécie a text notifikacie (plain text). Notifikacia sa ako ,Neprecitand“ zobrazi iba pri jej prvom zobrazeni na zariadeni
pouZivatela. Notifikacia bude oznacena ako "Precitana“ automaticky po jej prvom zobrazeni na zariadeni pouzivatela v
zozname notifikacii (Po kliknuti na ,Zvon¢ek*alebo presmerovanido zoznamu).

o Karticky budu zobrazené pouZivatelovi chronologicky od najnovsej po najstarSiu (zostupné poradie,
DESCENDING)v samostatnom zozname.

Stranalz9



o Komponentnotifikacnej kartickymoze mat dva stavy: Precitana, Neprecitana.
o Komponentnotifikacnej kartickymoze mat dve varianty: S akciou, Bezakcie.

o Aktualna verzia nebude pouZivat filtrovanie.

[———

Figure 22 Postup od dorucenia PUSH notifikacie po zobrazenie karticky z Notifikacného centra s URL odkazom.

Postup pouZivatela veducik zobrazeniu notifikacie v aplikacii SVM je nasledowny:

Integrovany partner odosle pouzitim API kontextovi sprawu adresovantina PCO,
Systém uloZ spraw v notifikanom centre,
Systém odosle notifikaciu na registrované zariadenia pouzivatela,

1
2
3
4. Prisludné mobilné zariadenie zobrazi doru¢ent PUSH notifikaciu.
5. Pouzivatel klikne na prijati mobilni PUSH notifikaciu.

6

Opera¢nysystém mobilného zariadenia spusti aplikaciu Slovensko v mobile a wzve pouZivatela na overenie
cezPIN (alternativne na pouztie TouchlID alebo FacelD).

~

PouZivatel zada 6-miestnyPIN.

8. Aplikaciazavola uréené API naziskanie Zoznamu Notifikacii zaslanych pouzivatelovi a uloZenych
v notifikacnom centre.

9. Aplikaciazobrazi Zoznam Notifikacii zaslanych pouZivatelovi.

10. PouZivatel si prezrie zoznam zobrazenych notifikécii.

11. PouZivatel mdZe pouZt akciu, ktora je zobrazena pri notifikacii (externa URL adresa).
12. Pouzivatel zatvori aplikaciu.

Prototyp je dostupny na adrese:
Demo flow - SVM APP

Pre Ziskanie zoznamu Notifikicii z centrélnej databazy notifikaéného centra musi mat pouzivatel pristup na internet na
danom fyzickom mobilnom zariadeni, na ktorom mé nainstalovanu a aktivovanu aplikaciu Slovensko v mobile.
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https://www.figma.com/proto/dCDaLuqjZxaEJ4py87KSP6/SvM-APP-(Demo)?page-id=9%3A967&node-id=80%3A795&viewport=250%2C48%2C0.24&scaling=scale-down&starting-point-node-id=80%3A795

Karticka notifikacie

Notification_Card_MARKED_AS_UNREAD

Notification_Card_TITLE Notification_Card_DATE

Notification_Card_DESCRIPTION
Notification_Card_COLOR
Notification_Card_ACTION

WITH_ACTION WITHOUT_ACTION

Notification.ReadAt.is.not.null

Notification.ReadAt

Figure 33 Popis a mapovanie atribdtov Notifikacie na jej vizualizéciu vo forme "karticky" v SVM.

Notifikacia m6ze obsahovat akciu s URL odkazom, ktory sa pouZivatelovi zobrazi vo forme tlacidla, po kliknuti na ktoré
sa zobrazi web view s obsahom z prisluSnej URL adresy.

Notifikacia sa zobrazuje v jazyku, v ktorom bola wtvorena.

1.2 Odoslanie Notifikacie

Registrovana tretia strana, ktora preSla integranym procesom a overenim funkcionality na UAT prostredi a je
autorizovana na pristup k uréenym operaciam APl vo svojom informacnom systéme wtvori sprawu a zavolanim prislusnej
operacie APl odo$le Notifikaciu do Notifikaéného centra.

Notifikatné centrum spracuje poziadavku na wtvorenie a zapis Notifikacie do centralnej databazy. Po UspeSnom zapise
do centralnej databazy Notifikacné centrum whvori a pomocou sluzeb modulu ePUSH odosle mobilnil PUSH nofifikaciu
na zariadenie pouZivatela ur¢eného vo volani pomocou identifikatora PCO.

Za sprawnost a korektnost textového obsahu Notifikacie a spranost URL zodpoveda odosielatel Notifikacie. Obsahom
sprawy nesmu byt osobné Udaje. Podporenaje iba jednajazykova verzia - slovenska.

2. Asistovany ,,onboarding“ fyzickej osoby (KIOSK)
21. Zakladnyopis

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky (MIRRI) predstavilo v ramci projekiu
s nazvom Slovensko v mobile aj mobilnyautentifikator pouZivatela - mobilné ID (mID).

Cielom projektu je spristupnit pouzvatelom elektronické sluzby Statu, prostrednictvom ktorych ziskaju pristup do
elektronickej schrankya wbranym elektronickym podaniam.

Mobilné ID dopifia moimosti autentifikicie pouzivatela pomocou mobilného zariadenia a v niektorych pripadoch tak
nahradza pouZtie kombinécie obé&ianskypreukaz s Cipom s ¢itaCkou.

Pouzivatel tak na prihlasenie pouzje jeho mobilnytelefon a po prihlaseni pokracuje na desktope. Autentifikacia cezmiD
spliia Uroven autentifikacie ,pokroCila“.
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Moznosti wtvorenia mID:

= Samoobsluzné wtvorenie mID - ,Selfcare®,
= Asistované prezencné wivorenie mID — ,Asistovany onboarding®.

V pripade selfcare je pre prvotné wivorenie mID nutné, aby pouZivatel disponoval ob¢ianskym preukazom s Cipom
a Citackou Cipovych kariet. Po wtvoreni mID sa nasledne prihlasuje pomocou mID v jeho mobilnom teleféne a pokracuje
dalejv praciv jeho pocitaci.

Pre pouZzvatelov, ktori nedisponuju CitaCkou Cipowch kariet, pripadne dostatoénymi technickymi zzuénostami na
samoobsluzné zriadenie mID, sa bude rieSenie poskytovat novy Asistovany onboarding.

2.2. Cielova skupina pre asistovany onboarding
Primarna cielova skupina:

= pouZzvatelia s ob&ianskym preukazom s €ipom slimitovanymi IT zu€¢nostami, ktori nedokazu zrealizovat selfcare
proces wivorenia miD,
= pouZvatelia s ob&ianskym preukazom bez€ipu.

2.3. Proces poskytovania asistovaného onboardingu

2.3.1. Ugastnici procesu

Pracownik asistovaného miesta a pouzivatel.

2.3.2. Predpokladypre realizaciu asistovaného onboardingu
= Pouzivatel

Pouzivatel potrebuje k realizacii asistovaného onboardingu obcianskypreukaza mobilnytelefén s pripojenim
na internet(mobilné data alebo WiFi).

= Registra¢né miestopre Asistovany onboarding

MIRRIposkytne webowu aplikaciu — portal - pre realizaciu asistovaného onboardingu. Registratné miesto zabezpeci
pripojenie zariadenia a prostriedky na pripojenie cez internet k ur€enej aplikacii umiestnej vchranenej zone
a pristupnej pre ur€enych partnerov cez VPN, autentifikacné prostriedky pre osoby wkonévajuce identifikaciu
a autorizaciu registratného procesu pre pouZivatela.

V pripade potreby, je moné aj napojenie IS asistovaného miesta na REST API backendov aplikécie pre asistovany
onboarding, publikované cez samostatny connector. Pri prenose Udajov pouZivatelovi oCakavame aj prenos informéacie
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o identite zamestnanca (token pracownika asistovaného miesta). Connector doda MIRRI, bude dostupny na internete
alebov ramci VPN.

IS asistovaného miesta bude volat Connector cezREST API. Connector bude volat API wstavené na CAMP (privatna
gast), zabezpedené cez Open ID Connect token. Zaroveri Connector bude volat AP IS asistovaného miesta. Uprava IS
asistovaného miesta, je v tomto pripade financovana whradne zo zdrojov asistovaného miesta.

Do aplikacie asistovaného onboardingu sa pracownik asistovaného miesta prihlasuje cezelD. Po uspe$nom prihlaseni sa
overia oprawnenia pracovnika asistovaného miesta a umozni sa mu vstup do portalu pre asistovany onboarding.

V pripade napojenia IS asistovaného miesta na backend aplikacie asistovaného onboardingu, je prihlasenie realizované
v IS asistovaného miesta cezelD alebo Cipowi kartu poskytovatela asistovaného onboardingu.

Pre realizaciu asistovaného onboardingu je potrebné pripojenie asistovaného miesta na internetové pripojenie
v odporuéanej minimalnej rychlosti 4/2 Mbit/s (z dovodu overovacich procesovna pozadi).

High Level diagram prepojenia aplikaénych komponentov

UPVS 1AM

elDAS

le Posta IdP
1P CAMP UPVS e~ 1OMOITVS
SVM miD
register Getldentity
API GW CAMP LR
ublic trust (mtls),
p pozidavka k regisitracii(autentifikacnyTokenPracovnika
menoCbeana
priezviskoCbcana
aktivacia recneCisloDbeana) -= akfvacny kod »l Posta 1S
L—»| Registracny servis |€konfirmacia, |  Posta connector P — -
Enrolment portal stalus . .
miD

TokenPracovnikay——

nfimaciatkonfirmacny kod)}— |

2.3.3. Kroky procesu

1. Prichadza pouZivatel' a ziada o aktivaciu SvM.

2. Pracownik asistovaného miesta sa na svojej pracownej stanici prihlasi do aplikécie (pripadne IS asistovaného
miesta) prostrednictvom elD alebo inej podporovanej Cipovej karty!, pomocou ktorej je mozné wkonat
autentifikaciu na dromi QAM (,Vysoka“) a zvoli mozmost registracie pouZivatela do aplikacie Slovensko v
mobile.

3. Pracownik asistovaného miesta wzve pouZivatela:

. na predloZenie ob¢ianskeho preukazu

b. aby si nainstaloval aplikaciu SvM a wtvoril pristupovy PIN do aplikacie. Aplikacia bude dostupna v App Store
a Google Play.

4. Pracownik asistovaného miesta: Kym pouzivatel instaluje aplikaciu, pracownik asistovaného miesta wkona
vizualnu verifikaciu predloZeného ob&ianskeho preukazu a pouzivatela, ktory doklad predlozl — identifikacia
pouzivatela. Obciansky preukaz s ipom viozi pracownik asistovaného miesta do Citacky kariet (podporovana
CitaCka kariet napr. Omnikey3821). Automaticky wéitané Udaje z Viozeného obcianskeho preukazu sa prenesu
do aplikacie. Udaje sa zaroveri overia voéi registru fyzickjch osdb a databaze stratenych a odcudzenych
dokladov.
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Mobilné zariadenie pouZzivatela: ked je aplikicia SvM Uspesne nainstalovana, pouZzivatel' si vytvoriPIN kod:
PIN obsahuje 6 Cislic,

Nie je mozné pouZit pismena ani Specialne znaky,

Nie je mozné pouZit opakujuce sa ¢isla ¢i postupnost Cislic,

oo oo

Wytvarii PIN

6. Pracownik asistovaného miesta: Po UspeSnom overeni (idajov sa zobrazi aktivaény kdd. Kod komunikuje pracownik
asistovaného miesta pouzivatelovi.

Aktivacia aplikacie
Slovensko v mobile

Rodné &fslo (bez lomitka)

| 9838142837 |

Meno Priezvisko

Jozef Drobny |

Aktivaény kod

EiE
=
Parovaci kéd

I

395 -274 - 9AY

Platnost kodu 2m s

e Aplikacia (pripadne IS asistovaného miesta) odosiela poziadavku naregistraciu cezREST API.

7. Mobilné zariadenie pouZivatela: pouZivatel prepiSe aktivaény kdd do svojej aplikacie (alternativny postup wuziva
QRkod).
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8. Mobilné zariadenie pouZivatela: Aplikacia pouzivatela po zadani aktivatného kdédu a jeho UspeSnom overeni,
vygeneruje parovaci kod, ktory pouZivatel nadiktuje pracovnikovi asistovaného miesta.

9. Pracownik asistovaného miesta: zada parovacikod do formuléru a stlagitladidlo ,Aktivovat aplikaciu®.

Aktivacia aplikacie
Slovensko v mobile

Rodné islo (bez lomitka

[ssssamsr |

Meno Priezvisko

[ Jozel Orobny |

Aktivatng kéd

Chie0) 395-274 - 9AY
& Pltnostiida 1m s

Parovaci kbd

ES

Parovaci kdd sa odosle cezREST API na backend aplikacie Slovensko v mobile.

Ked je stav registracie ukon&eny, pracovnikovi asistovaného miesta sa zobraz informacia o wsledku registracie (bod
10).

10. Mobilné zariadenie pouZivatela: PouZvatelovi sa v aplikacii zobrazi posledna obrazovka informujica o Uspesnej

aktivacii.
(=

Bishadelima:
Valmobiing ki€ el aktheavay

E
11. Pracownik asistovaného miesta: je informovany o wsledku registracie, moze spustit dalsi proces registracie.
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Aktivacia aplikacie
Slovensko v mobile

Aktivicia Gspeind

Aktivovat dalsie zaraiadenie

24. Zhrnutie

Sucastou procesu asistovaného ,onboardingu“je aj wytvorenie samostatného webového portalu (FE) pre podporu
wkonania asistovanej registracie pouZzivatela pre mobilné ID a rozSirenie back-end sluzieb su¢asného rieSenia systému
SVM pre podporu procesu asistovanej registracie watane integracie na sluzby Ministerstva vnutra Slovenskej republikypre
overenie pravosti a platnosti predlozeného ob&ianskeho preukazu pouzivatela.

K dodanému webovému portélu bude wtvorena online dokumentacia (pouZivatel'ska priru¢ka) s podrobnym popisom
procesu anavodom na wkonanie registracie vratane popisu postupov pre typické chybové stavy s popisanym spésobom
ich rieSenia tak, aby obsluha vedela vacsinu (80%) chybowch stavov o3etrit na mieste a vedela sprawne a jednote
informovat Ziadatela o asistovanu regsitraciu.

3. Registracia a prihlasovanie cez elD 2.0 s NFC

3.1. Registracia pre mobilné ID

Proces samoobsluznej registracie pouZivatel'a pre pouzivanie mID bude upraveny a rozsireny o samoobsluznu registraciu
pouZivatela pre mobilné ID 0 samoobslumyzapis autentifikatora pouZivatela pomocouobcianskeho preukazu s NFC ¢ipom
(elD 2.0) bez nutnosti pouZitia externej Citacky pre nacitanie udajovz OP.

Proces aktivacie aplikacie SVM pre mobilné ID bude s elD 2.0 momé plne zrealizovat na mobilnom zariadeni, bez potreby
webového portélu a externej CitaCky obCianskych preukazov. V mobilnej aplikacie Slovensko v mobile bude pouzté
aintegrované SDK dodané Ministerstvom wnutra Slovenskej republiky, ktoré zabezpec€uje komunikaciu s elD2.0 s Sipom
NFC.

3.2. Prihlasovanie k sluzbe Statu

Rozsirenie funkcionalitymobilngj aplikacie Slovensko v Mobile o autentifikaciu pouZivatela pouZitim ob&ianskeho preukazu
s NFC Cipom (elD 2.0) cezmSDK od Ministerstva wnutra Slovenskej republiky (MV SR) pre prihlasenie k sluzbe Statu na
QAA (Quality Authentication Assurance) Urovni 4 - Groven ,vysoka“ podla nariadenia eIDAS?.

Mobilnu aplikéciu SVM bude mozné pouZt ako ¢itacku pre elD 2.0 s NFC pri prihlasovani k sluzbe Statu aj bez nutnosti
predoSlej aktivacie aplikacie pre mobilné ID. PouZivatel bude mat moznost prihlasenia k sluzbe Statu cez elD 2.0 t,. bez
potreby pouztia externej Citacky obCianskych preukazov na najwsSej urowni 4. Na nacitanie Udajov z OP mu posluz
aplikacia Slovensko v Mobile.

1) Specifikacie ipovych kariet Slovenskej posty, a.s.

Cipova karta Atos CardOS V5.0 pouZziva sa pre autentifikacné certifikaty do APONET (aj starSieverzie 4.4 a 4.3)

Atos Cybersecurity CardOS-Multifunctionality FS en.pdf

Certifikat pre kv alifikovany elekironicky podpis expiroval 26/06/2021, pre technologické certifkaty nadalejvyuZte/na, vyrieSené vsetky problémy so zranitelnostou, aktudna
dizka kfuc¢a RSA 2048 bitov.

Cipova karta ProlD+Q pouZiva sa pre autentifikacné certifikaty do APONET a zaroven mandatne certifikaty pre zarucenu konverziu

Cipov & karta MONET+ ProlD+Q - Disig a.s.

https://proid. czftechnicka-s pecifikace-produktu/

https://proid. cz/brozura-proidg-kvalifikovany-elektronicky-podpis-s-jednou-kartou-na-vsechnd

Certifikov ana pre el. podpis a pe€at do 2028, aktualna dizka kli¢aRSA 2048 bitov

2) Posky tovatel' asistovaného ,onboardingu’ bude registrovany ako poskytovatel sluzieb elD autentifikatného systému MV SR na baze SAML alebo WS
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https://atos.net/wp-content/uploads/2020/11/Atos_Cybersecurity_CardOS-Multifunctionality_FS_en.pdf
https://eidas.disig.sk/sk/kvalifikovane-certifikaty/podpora/qscd-zariadenia/monet/
https://proid.cz/technicka-specifikace-produktu/
https://proid.cz/brozura-proidq-kvalifikovany-elektronicky-podpis-s-jednou-kartou-na-vsechno/

3) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)&. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na
vnutornom frhu a o zruSeni smemice 199993/ES
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Priloha €. 2 - Rozpoéet a harmonogram
k Zmluve o dielo na rozSirenie softwarového diela - mobilna aplikacia Slovensko v Mobile

l. ROZPOCET
Jednotkova cena Soolu bez
. . s e Seniorita = clovekodia bez Pocet P Spolu s DPH
Pozadovana rola rieSitela e . , DPH
rieSitela DPH ¢lovekodni (VEUR) (vEUR)
(vEUR)
1. IT Architekt Senior 630 102 64260 77112
2 IT Analytik Senior 570 76 43320 51984
3 Odbornik pre IT dohlad/QA Senior 570 8 4560 5472
4 Odbornik pre IT dizajn/UI UX Senior 550 28 15400 18480
5 Specialista pre bezpe¢nost IT Senior 750 144 108000 129600
6. Specialista pre databazy Senior 570 68 38760 46512
7 Specialista pre integracie Senior 570 46 26220 31464
8. Specialista pre iqfrgétruktﬂry [ HW Senior 570 69 39330 47196
Specialista
S IT Tester Senior 470 181 85070 102084
10. IT Tester Medior 370 28 10360 12432
. IT programétorvivojr Senior 570 217 123690 148428
12. IT programatorivivojar Medior 430 20 8600 10320
13. | Projektovy manal:zgrEl)T projektu (PM + Senior 570 27 15390 18468
14, Projektovy manazér IT projektu .
(SCRUM master) Medior 460 14 6440 7728

* v pripade potreby upravit/doplnit rolu rieSitefa

Sumarna tabulka ¢asti zakazky

SUMA bez DPH (v EUR) SUMA s DPH (v EUR)
Celkova cena za Mifnik 1 - 2x OVM 94120 112 944
Celkova cena za Mifnik - KIOSK 217 570 261 084
Celkova cena za Mifnik 3 - elD s NFC 277 710 333 252
Celkova cena spolu za dielo
(stcet Mifnikov 1 a2 3) el oA
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Il. HARMONOGRAM MiLNiKOV

Poradové gislo Vystup Mifnika (M) (ngg'iflt:;‘st, Konic
MiPnika (M) (Ciastkové plnenie) Zmluvy o dielo)
M1 Integracia dvoch organov verejnej moci T T+2
M2 Vytvorenie ,frontendu” pre Asistovany ,onboarding” (KIOSK) T+3 T+5
M3 Registracia a prihlasovanie cez elD 2.0 s NFC T+6 T+8

*uchadzac doplni harmonogram Milnikov (+x), pri¢om maximélna lehota dodania diela je 30.6.2023. V pripade, ak uchadzac
dodé niektoru Cast diela skor, o tento as méze byt posunuty cely harmonogram a zaroven aj dodavka nasledovnych Easti
diela.

V8etky ceny su uvedené v EUR.
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